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(Lovgivningsmaessige retsakter)

FORORDNINGER

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) 2021/953
af 14. juni 2021

om en ramme for udstedelse, kontrol og accept af interoperable covid-19-vaccinations-, test- og
restitutionscertifikater (EU’s digitale covidcertifikat) for at lette fri bevagelighed under covid-
19-pandemien

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP£ISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade, serlig artikel 21, stk. 2,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmassig retsakt til de nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europziske @konomiske og Sociale Udvalg ('),

efter den almindelige lovgivningsprocedure (%), og

ud fra folgende betragtninger:

(1)

Enhver unionsborger har en grundleeggende ret til at feerdes og opholde sig frit pd medlemsstaternes omrade med de
begransninger og pa de betingelser, der er fastsat i traktaterne og i gennemforelsesbestemmelserne hertil. I Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2004/38EF (*) fastseettes der nermere regler for udevelsen af disse rettigheder.

Den 30. januar 2020 erklerede generaldirektoren for Verdenssundhedsorganisationen (WHO) det globale udbrud af
severe acute respiratory syndrome coronavirus 2 (sars-CoV-2), som forarsager coronavirussygdom 2019 (covid-19),
for en folkesundhedsmeassig krisesituation af international betydning. Den 11. marts 2020 foretog WHO en
vurdering, der karakteriserede covid-19 som en pandemi.

For at begranse spredningen af sars-CoV-2 har medlemsstaterne truffet nogle foranstaltninger, der har haft
indvirkning pa unionsborgernes udevelse af deres ret til at ferdes og opholde sig frit pd medlemsstaternes omrade,
sdsom indrejserestriktioner eller krav til personer, der rejser pd tvars af greenserne, om at gd i karantaene eller
selvisolation eller at blive testet for sars-CoV-2-infektion.

(") Udtalelse af 27.4.2021 (endnu ikke offentliggjort i EUT).

() Europa-Parlamentets holdning af 9.6.2021 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Rédets afgerelse af 11.6.2021.

() Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2004/38/EF af 29. april 2004 om unionsborgeres og deres familiemedlemmers ret til at feerdes
og opholde sig frit pd medlemsstaternes omrdde, om @ndring af forordning (EQF) nr. 1612/68 og om ophavelse af direktiv
64/221(EDF, 68/360EDF, 72/194/EQF, 73|148[EQF, 75/34/EQF, 75/35/EGF, 90/364/EQE, 90/365/EQF og 93/96/EQF (EUT L 158
af 30.4.2004, 5. 77).
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(4)  Den 13. oktober 2020 vedtog Radet henstilling (EU) 2020/1475 (*), som indferte en koordineret tilgang til
restriktioner for den frie bevagelighed som reaktion pd covid-19-pandemien pa felgende centrale omrdder:
anvendelse af felles kriterier og taerskler for bestemmelse af, om der skal indferes restriktioner for den frie
beveegelighed, kortlegning af risikoomrdder for smitte med sars-CoV-2 baseret pd en falles farvekode og en
koordineret tilgang med hensyn til enhver egnet foranstaltning, der eventuelt kan indferes over for personer, der
rejser til eller fra risikoomréader, og som bygger pa risikoen for overforsel af sars-CoV-2 i de pagaldende omrader.
lyset af deres sarlige situation understreges det i henstillingen, at rejsende med en vasentlig funktion eller et
vasentligt behov som anfert i henstillingens punkt 19 og personer bosiddende i graenseregioner, som dagligt eller
hyppigt passerer graensen med henblik pé arbejde, forretning, uddannelse, familiebesog, leegebehandling eller pleje,
og hvis liv er sarlig berort af sddanne restriktioner, navnlig personer, der udgver kritiske funktioner eller som er
vasentlige for kritisk infrastruktur, generelt ber fritages for rejserestriktioner knyttet til covid-19-pandemien.

(5)  Ved brug af de kriterier og teerskler, der er fastsat i henstilling (EU) 2020/1475, har Det Europaiske Center for
Forebyggelse af og Kontrol med Sygdomme (ECDC) pé ugentlig basis offentliggjort et kort over medlemsstaterne
med data om incidensraten, testfrekvensen og positivprocenten for covid-19, opdelt efter regioner, for at bistd
medlemsstaterne i deres beslutningstagning.

(6)  Medlemsstaterne kan i overensstemmelse med EU-retten begraense den grundlaeggende ret til fri bevagelighed af
hensyn til folkesundheden. Enhver restriktion for den frie bevagelighed for personer inden for Unionen, som
indferes for at begranse spredningen af sars-CoV-2, ber vare baseret pa specifikke og begrensede samfundsin-
teresser, nemlig beskyttelse af folkesundheden, som fremhaevet i henstilling (EU) 2020/1475. Det er nedvendigt, at
sddanne begraensninger lever op til EU-rettens almindelige principper, sarligt proportionalitetsprincippet og
princippet om ikkeforskelsbehandling. Enhver truffen foranstaltning ber derfor vaere strengt begraenset i omfang og
tid 1 overensstemmelse med bestrabelserne pd at genoprette den frie bevaegelighed inden for Unionen og ber ikke gé
videre, end hvad der er strengt nedvendigt for at beskytte folkesundheden. Sddanne foranstaltninger ber derudover
vare forenelige med foranstaltninger, som Unionen har truffet for at sikre uhindret fri bevagelighed for varer og
vaesentlige tjenesteydelser i hele det indre marked, herunder fri bevagelighed for medicinsk udstyr og laege- og
sundhedspersonale gennem de »grenne baner« ved graeenseovergangsstederne, der er omhandlet i Kommissionens
meddelelse af 23. marts 2020 om indferelse af gronne baner i henhold til retningslinjerne for greenseforvaltningsfor-
anstaltninger for at beskytte sundheden og sikre adgangen til varer og vigtige tjenesteydelser.

(7)  Personer, der er vaccineret, eller som for nylig har modtaget et negativt covid-19-testresultat, og personer, der er
kommet sig efter covid-19 inden for de seneste seks mdneder, synes at have en reduceret risiko for at smitte
personer med sars-CoV-2 ifglge aktuel og stadig udviklende videnskabelig dokumentation. Den frie bevagelighed
for personer, der ifglge solid videnskabelig dokumentation ikke udger en betydelig risiko for folkesundheden, for
eksempel fordi de er immune over for og ikke kan overfare sars-CoV-2, bar ikke begranses, idet det ikke vil vaere
nedvendigt med sddanne restriktioner for at opnd mélet om at beskytte folkesundheden. Hvor den epidemiologiske
situation tillader det, ber sddanne personer ikke underlaegges yderligere restriktioner for den frie bevagelighed
knyttet til covid-19-pandemien sdsom rejserelateret testning for sars-CoV-2-infektion eller rejserelateret karantsene
eller selvisolering, medmindre sidanne yderligere restriktioner pd grundlag af den seneste tilgaengelige
videnskabelige dokumentation og i overensstemmelse med forsigtighedsprincippet er nedvendige og
forholdsmaessige med henblik pa at beskytte folkesundheden og ikkeforskelsbehandlende.

(8)  Mange medlemsstater har ivaerksat eller agter at ivaerksatte initiativer for at udstede covid-19-vaccinationscer-
tifikater. For at sddanne vaccinationscertifikater kan anvendes effektivt pd tvaers af granserne, ndr unionsborgere
udever deres ret til fri bevagelighed, er det imidlertid nedvendigt, at de er fuldt ud interoperable, kompatible, sikre
og kontrollerbare. En felles tilgang blandt medlemsstaterne er pakravet for sd vidt angdr indholdet og formatet af
samt principperne, de tekniske standarder og sikkerhedsniveauet for sddanne vaccinationscertifikater.

(9)  Ensidige foranstaltninger til at begranse spredningen af sars-CoV-2 kan potentielt skabe alvorlige forstyrrelser i
udevelsen af retten til fri bevagelighed og forhindre det indre marked i at fungere korrekt, herunder i turistsektoren,
eftersom de nationale myndigheder og tjenester inden for passagertransport sdsom fly, tog, busser og faerger vil
kunne blive konfronteret med et utal af divergerende dokumentformater, ikke kun vedregrende certifikatindehaveres
covid-19-vaccination, men ogsé deres testresultater og restitution.

(10) I sin beslutning af 25. marts 2021 om udarbejdelse af en EU-strategi for baeredygtig turisme opfordrede Europa-
Parlamentet til en harmoniseret tilgang til turisme i hele Unionen ved at gennemfore felles kriterier for sikker
rejsetrafik, med en EU-sundhedssikkerhedsprotokol for udferelsen af test og karantanekrav, en falles vaccinati-
onsattest, ndr der foreligger tilstraekkelig videnskabelig dokumentation for, at vaccinerede personer ikke overfarer
sars-CoV-2, og gensidig anerkendelse af vaccinationsprocedurer.

(*) Radets henstilling (EU) 2020/1475 af 13. oktober 2020 om en koordineret tilgang til restriktioner for den frie bevagelighed som
reaktion pa covid-19-pandemien (EUT L 337 af 14.10.2020, s. 3).
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(11) Ideres erkleering af 25. marts 2021 opfordrede medlemmerne af Det Europziske Rad til at treeffe forberedelser med

henblik pé en felles tilgang til gradvis ophavelse af restriktionerne for den frie bevagelighed for at sikre, at indsatsen
koordineres, nir den epidemiologiske situation gor det muligt at lempe de nuvarende foranstaltninger, og til hurtigst
muligt at viderefore det lovgivningsmassige og tekniske arbejde med interoperable og ikkeforskelsbehandlende
digitale covid-19-certifikater.

(12) For at lette udevelsen af retten til at feerdes og opholde sig frit pd medlemsstaternes omrdde ber der etableres en

feelles ramme for udstedelse, kontrol og accept af interoperable covid-19-vaccinations-, test- og restitutionscer-
tifikater (EU’s digitale covidcertifikat). Denne falles ramme ber vare bindende og galde umiddelbart i hver
medlemsstat. Den ber sd vidt muligt pd grundlag af videnskabelig dokumentation lette gradvis ophaevelse af
restriktioner pd en mellem medlemsstaterne koordineret méde, idet der tages hensyn til ophavelsen af restriktioner
pd deres eget omrade. Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2021/954 (°) udvider denne falles ramme til
at omfatte tredjelandsstatsborgere, som lovligt opholder sig eller bor i Schengenomrédet uden kontrol ved de indre
graenser, og finder anvendelse som en del af Schengenreglerne, uden at dette bergrer de sarlige regler om passage af
de indre granser, der er fastsat i Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2016/399 (°). Lettelse af den frie
bevagelighed er en af de vigtigste forudsatninger for at starte et ekonomisk opsving.

(13) Selv om denne forordning ikke bergrer medlemsstaternes kompetence til i overensstemmelse med EU-retten at

indfere restriktioner for den frie bevagelighed for at begrense spredningen af sars-CoV-2, ber den bidrage til at lette
den gradvise ophavelse af sddanne restriktioner pd en koordineret made, hvor det er muligt, i overensstemmelse
med henstilling (EU) 2020/1475. Sddanne restriktioner kunne i overensstemmelse med forsigtighedsprincippet
navnlig fraviges for vaccinerede personer, i det omfang den videnskabelige dokumentation om virkningerne af
covid-19-vaccination bliver stadig mere tilgeengelig og mere konsekvent entydig for sd vidt angdr at bryde
smittekaeden.

(14) Denne forordning har til hensigt at lette anvendelsen af proportionalitetsprincippet og princippet om ikkeforskelsbe-

handling med hensyn til restriktioner for den frie bevaegelighed under covid-19-pandemien, samtidig med at der
tilstraebes et hojt folkesundhedsbeskyttelsesniveau. Den ber ikke fortolkes siledes, at den letter eller tilskynder til
vedtagelsen af restriktioner for den frie bevagelighed eller restriktioner for andre grundlaggende rettigheder som
reaktion pa covid-19-pandemien i betragtning af deres skadelige virkninger for unionsborgere og virksomheder.
Enhver kontrol af de certifikater, der udger EU’s digitale covidcertifikat, ber ikke fore til yderligere begraensninger
for den frie bevagelighed inden for Unionen eller til rejserestriktioner inden for Schengenomréadet. Undtagelserne
fra restriktionerne af den frie bevaegelighed som reaktion pa covid-19-pandemien, der er omhandlet i henstilling (EU)
2020/1475, ber fortsat finde anvendelse, og der ber tages hensyn til den specifikke situation for gransesamfund,
som er blevet sarligt berort af sidanne restriktioner. Samtidig har rammen for EU’s digitale covidcertifikat til
hensigt at sikre, at ogsé personer, der udever kritiske funktioner eller har kritiske behov, har adgang til interoperable
certifikater.

(15) Indferelsen af en felles tilgang til udstedelse, kontrol og accept af interoperable covid-19-certifikater er baseret pd

gensidig tillid. Anvendelse af falske covid-19-certifikater udger en betydelig risiko for folkesundheden.
Myndighederne i en medlemsstat skal kunne have tillid til, at oplysningerne i et certifikat udstedt i en anden
medlemsstat er pélidelige, at certifikatet ikke er forfalsket, at certifikatet tilhgrer den person, der fremlagger det, og
at enhver, der kontrollerer certifikatet, kun har adgang til den absolut nedvendige mzangde oplysninger.

(16) Den 1. februar 2021 udstedte Europol et tidligt varsel om ulovligt salg af falske covid-19-testresultatcertifikater, der

viser et negativt resultat. I betragtning af tilgeengeligheden af og den nemme adgang til teknologiske midler sisom
printere med hej oplesning og grafikredigeringssoftware er svindlere i stand til at fremstille falske covid-
19-certifikater af hgj kvalitet. Der er blevet indberettet tilfaelde af ulovligt salg af falske covid-19-testresultatcer-
tifikater, der omfatter organiserede forfalskningsringe og opportunistiske enkeltpersoner, som salger falske covid-
19-certifikater on- og offline.

(17) Det er vigtigt at stille tilstreekkelige ressourcer til radighed til gennemforelsen af denne forordning og til at forebygge,

afslore, efterforske og retsforfolge svig og ulovlig praksis i forbindelse med udstedelsen og anvendelsen af de
certifikater, der udger EU’s digitale covidcertifikat.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2021/954 af 14. juni 2021 om en ramme for udstedelse, kontrol og accept af
interoperable covid-19-vaccinations-, test- og restitutionscertifikater (EU’s digitale covidcertifikat) for sd vidt angdr tredjelands-
statsborgere, der lovligt opholder sig eller bor pd medlemsstaternes omrédde, under covid-19-pandemien (se side 24 i denne EUT).
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/399 af 9. marts 2016 om en EU-kodeks for personers gransepassage
(Schengengransekodeks) (EUT L 77 af 23.3.2016, s. 1).



L 211/4 Den Europaiske Unions Tidende 15.6.2021

(18) For at sikre interoperabiliteten af og den lige adgang til de certifikater, der udger EU’s digitale covidcertifikat, for alle
unionsborgere, herunder for sirbare personer sdsom personer med handicap og for personer med begranset adgang
til digitale teknologier, bar medlemsstaterne udstede sddanne certifikater digitalt eller pd papir eller i begge disse
formater. De potentielle indehavere bar have ret til at modtage certifikaterne i et format efter eget valg. Det vil gore
det muligt for dem at anmode om at modtage en papirkopi af certifikatet eller at gemme det i et digitalt format, der
kan opbevares og fremvises pd en barbar enhed, eller begge dele. Certifikaterne ber indeholde en interoperabel,
digitalt leesbar stregkode, der kun giver adgang til de data, som er relevante for certifikaterne. Medlemsstaterne ber
sikre certifikaternes agthed, gyldighed og integritet ved brug af elektroniske segl. For at sikre en hej grad af tillid til
certifikaters @gthed, gyldighed og integritet ber medlemsstaterne, hvor det er muligt, prioritere anvendelsen af
avancerede elektroniske segl som defineret i artikel 3, nr. 26), i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
nr. 910/2014 (). Oplysningerne pa certifikatet ber vises i et menneskeligt leesbart format, trykt eller som
almindelig tekst. Certifikaternes udformning ber veere letforstelig, enkel og brugervenlig. For at undga hindringer
for den frie bevaegelighed ber certifikaterne udstedes gratis, og unionsborgere og deres familiemedlemmer ber have
ret til at fa certifikaterne udstedt til sig. For at forhindre misbrug eller svig ber det vere muligt at opkrave passende
gebyrer for udstedelse af et nyt certifikat i tilfaelde af gentagne tab. Medlemsstaterne ber udstede de certifikater, der
udger EU’s digitale covidcertifikat, automatisk eller efter anmodning, idet de sikrer, at det er let og hurtigt at fd et
certifikat. Medlemsstaterne ber ogsd yde den n@dvendige bistand, hvor der er behov herfor, for at sikre lige adgang
for alle unionsborgere. Der ber udstedes et sarskilt certifikat for hver vaccination, testresultat eller restitution, som
ikke ber indeholde data fra tidligere certifikater, medmindre andet er fastsat i denne forordning.

(19) Agte certifikater, der udger EU’s digitale covidcertifikat, ber vaere individuelt identificerbare ved hjalp af en unik
certifikatidentifikator, idet der tages hensyn til, at indehavere kan fa udstedt mere end ét certifikat under covid-
19-pandemien. Den unikke certifikatidentifikator bestdr af en alfanumerisk streng, og medlemsstaterne ber sikre, at
den ikke indeholder data, der knytter den til andre dokumenter eller identifikatorer sdsom pas- eller identitets-
kortnumre for at forhindre direkte identifikation af indehaveren. Den unikke certifikatidentifikator ber kun
anvendes til det tilsigtede formal, hvilket omfatter anmodninger om udstedelse af et nyt certifikat, hvis indehaveren
ikke laengere har adgang til certifikatet, og til tilbagekaldelse af certifikater. Herudover sikrer brugen af en unik
certifikatidentifikator sikrer at man undgar at skulle behandle andre personoplysninger, som ellers ville vare
nedvendige for at identificere individuelle certifikater. Af medicinske og folkesundhedsmassige arsager og i tilfaelde
af certifikater, som er uretmeessigt udstedt eller opndet, ber medlemsstaterne med henblik pd denne forordning
vare i stand til at oprette og udveksle lister over tilbagekaldte certifikater med andre medlemsstater i begransede
tilfeelde, navnlig med henblik pé at tilbagekalde certifikater, der er udstedt fejlagtigt, som folge af svig eller efter
suspension af et covid-19-vaccineparti, der har vist sig at vare defekt. Lister over tilbagekaldte certifikater bor ikke
indeholde andre personoplysninger end de unikke certifikatidentifikatorer. Indehavere af tilbagekaldte certifikater
ber straks underrettes om tilbagekaldelsen af deres certifikater og om drsagerne til tilbagekaldelsen.

(20) Udstedelsen af certifikater i henhold til denne forordning ber ikke fore til forskelsbehandling pd grundlag af
besiddelse af et certifikat af en sarlig kategori.

(21)  Universel, rettidig og skonomisk overkommelig adgang til covid-19-vacciner og test for sars-CoV-2-infektion, som
udger grundlaget for udstedelse af de certifikater, der udger EU’s digitale covidcertifikat, er helt afgorende for
bekampelsen af covid-19-pandemien og absolut nedvendig for at genoprette fri bevagelighed inden for Unionen.
For at gore det lettere at udeve retten til fri bevagelighed opfordres medlemsstaterne til at sikre gkonomisk
overkommelige og bredt tilgeengelige testmuligheder, idet der tages hensyn til, at ikke hele befolkningen vil have
haft mulighed for at blive vaccineret inden datoen for denne forordnings anvendelse.

(22)  Sikkerheden, @gtheden, gyldigheden og integriteten af de certifikater, der udger EU’s digitale covidcertifikat, og deres
overholdelse af Unionens databeskyttelsesret er afgerende for deres accept i alle medlemsstater. Derfor er det
nedvendigt at etablere en tillidsramme, der fastleegger reglerne og infrastrukturen for en palidelig og sikker
udstedelse og kontrol af covid-19-certifikater. Infrastrukturen ber med en staerk preeference for anvendelse af open
source-teknologi udvikles, sd den kan fungere pa forskellige vaesentlige styresystemer, samtidig med at det sikres, at
den er beskyttet mod cybersikkerhedstrusler. Tillidsrammen ber sikre, at kontrollen af covid-19-certifikat kan
foretages offline, og uden at udstederen eller nogen anden tredjepart underrettes om kontrollen. Tillidsrammen ber

() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 910/2014 af 23. juli 2014 om elektronisk identifikation og tillidstjenester til brug
for elektroniske transaktioner pd det indre marked og om ophavelse af direktiv 1999/93/EF (EUT L 257 af 28.8.2014, s. 73).
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baseres pé en offentlig nggleinfrastruktur med en tillidskaede fra medlemsstaternes sundhedsmyndigheder eller andre
betroede myndigheder til de enkelte enheder, der udsteder covid-19-certifikaterne. Tillidsrammen ber gere det
muligt at afslgre svig, navnlig forfalskning. E-sundhedsnetveerkets udkast Tillidsramme for brug af sundhedscer-
tifikater i andre lande af 12. marts 2021, der er vedtaget i henhold til artikel 14 i Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 2011/24/EU (%), ber danne grundlag for tillidsrammen for EU’s digitale covidcertifikat.

(23) Thenhold til denne forordning ber de certifikater, der udger EU’s digitale covidcertifikat, udstedes til de personer, der
er omhandlet i artikel 3 i direktiv 2004/38/EF, dvs. unionsborgere og deres familiemedlemmer uanset nationalitet, af
den medlemsstat, hvor vaccinationen fandt sted eller testen blev udfert, eller hvor den restituerede person befinder
sig. Hvor der henvises til medlemsstaternes udstedelse, bar dette ogsé forstds som udstedelse foretaget af udpegede
organer pd medlemsstaternes vegne, herunder nér covid-19-certifikater er udstedt i oversgiske lande og territorier
eller Fergerne pd vegne af en medlemsstat. Certifikaterne ber, hvor det er relevant eller hensigtsmaessigt, udstedes til
en anden person pa vegne af den vaccinerede, testede eller restituerede person, f.eks. til vaergen pa vegne af juridisk
umyndiggjorte personer eller til foreldre pd vegne af deres bern. Certifikaterne ber ikke medfere krav om
legalisering eller nogen andre tilsvarende formaliteter.

(24) I overensstemmelse med henstilling (EU) 2020/1475 ber medlemsstaterne veere serligt opmarksomme pé personer
bosiddende i grenseregioner, som dagligt eller hyppigt passerer greensen med henblik pd arbejde, forretning,
uddannelse, familiebesog, leegebehandling eller pleje.

(25) Det ber vare muligt at udstede de certifikater, der udger EU’s digitale covidcertifikat, til personer, der er statsborgere
eller bosiddende i Andorra, Monaco, San Marino og Vatikanstaten eller Den Hellige Stol.

(26)  Aftaler om fri bevagelighed for personer, som er indgdet af Unionen og medlemsstaterne pa den ene side og visse
tredjelande pd den anden side, rummer mulighed for at begranse den fri bevagelighed af hensyn til folkesundheden
pa en ikkeforskelsbehandlende maéde. I de tilfelde, hvor en sddan aftale ikke indeholder en mekanisme for
indarbejdelse af EU-retsakter, ber covid-19-certifikater udstedt til personer, der er omfattet af sddanne aftaler,
accepteres pd de i denne forordning fastsatte betingelser. Sddan accept ber veere betinget af, at Kommissionen
vedtager en gennemforelsesretsakt, der fastsatter, at et sddant tredjeland udsteder covid-19-certifikater i
overensstemmelse med denne forordning og formelt har forsikret, at det vil acceptere covid-19-certifikater udstedt
af medlemsstaterne.

(27) Forordning (EU) 2021/954 finder anvendelse pd tredjelandsstatsborgere, der ikke er omfattet af narverende
forordnings anvendelsesomrdde, og som lovligt opholder sig eller bor pd en medlemsstats omrde, hvor navnte
forordning finder anvendelse, og som har ret til at rejse til andre medlemsstater i overensstemmelse med EU-retten.

(28) Den tillidsramme, der skal etableres med henblik pd denne forordning, ber tilstreebe at sikre sammenhang med
globale initiativer, navnlig ved at inddrage WHO og Organisationen for International Civil Luftfart. Sddan
sammenhzng ber, hvor det er muligt, omfatte interoperabilitet mellem teknologiske systemer, der anvendes pa
verdensplan eller af tredjelande, med hvilke Unionen har nere forbindelser, samt de systemer, der indferes med
henblik pd denne forordning for at lette udevelsen af retten til fri bevagelighed inden for Unionen, herunder via
deltagelse i en offentlig negleinfrastruktur eller via bilateral udveksling af offentlige negler. For at lette udevelsen af
retten til fri bevagelighed for unionsborgere og deres familiemedlemmer, der er blevet vaccineret eller testet i
tredjelande eller i de oversaiske lande eller territorier, som er omhandlet i artikel 355, stk. 2, i traktaten om Den
Europaiske Unions funktionsmédde (TEUF) og anfert i bilag I til TEUF, eller Fergerne, ber denne forordning
indeholde bestemmelser om accept af covid-19-certifikater udstedt af tredjelande eller af overspiske lande eller
territorier eller Feergerne til unionsborgere og deres familiemedlemmer, hvor Kommissionen finder, at disse covid-
19-certifikater er udstedt i overensstemmelse med standarder, der skal anses som at svare til dem, der fastsattes i
henhold til denne forordning.

(*) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2011/24/EU af 9. marts 2011 om patientrettigheder i forbindelse med graenseoverskridende
sundhedsydelser (EUT L 88 af 4.4.2011, s. 45).
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(29) Med henblik pa at lette den frie bevagelighed og sikre, at restriktioner for den frie bevagelighed, der pd nuverende
tidspunkt er indfert under covid-19-pandemien, kan ophaves pa en koordineret made pa grundlag af den seneste
videnskabelige dokumentation og retningslinjer gjort tilgaengelige af Udvalget for Sundhedssikkerhed, der er nedsat
ved artikel 17 i Europa-Parlamentets og Radets afgorelse nr. 1082/2013/EU (°), ECDC og Det Europaiske
Lagemiddelagentur (EMA), ber der indferes et interoperabelt vaccinationscertifikat. Et sddant vaccinationscertifikat
ber tjene som bekraftelse pa, at indehaveren har fiet en covid-19-vaccine i en medlemsstat, og ber bidrage til den
gradvise ophavelse af restriktioner for den frie beveagelighed. Vaccinationscertifikatet ber kun indeholde de
oplysninger, der er nedvendige for tydeligt at kunne identificere indehaveren samt den givne covid-19-vaccine,
antallet af doser og dato og sted for vaccinationen. Medlemsstaterne ber udstede vaccinationscertifikater til
personer, der har modtaget covid-19-vacciner, for hvilke der er udstedt en markedsferingstilladelse i henhold til
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 726/2004 ('), dem, der har modtaget covid-19-vacciner, for
hvilke der er udstedt en markedsforingstilladelse af en medlemsstats kompetente myndighed i henhold til Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2001/83/EF ('), og dem, der har modtaget covid-19-vacciner, som det er
midlertidigt tilladt at udlevere i henhold til artikel 5, stk. 2, i neevnte direktiv.

(30) Personer, der er blevet vaccineret inden datoen for denne forordnings anvendelse, herunder som led i et klinisk
forseg, bar ogsa have ret til at fa et vaccinationscertifikat i overensstemmelse med denne forordning, eftersom EU’s
digitale covidcertifikat udger den gensidigt accepterede ramme for at lette udgvelsen af retten til fri bevagelighed.
Hvor unionsborgere eller deres familiemedlemmer ikke er i besiddelse af et vaccinationscertifikat, der overholder
kravene i denne forordning, navnlig fordi de er blevet vaccineret inden datoen for denne forordnings anvendelse,
ber de gives enhver rimelig mulighed for pd anden méde at bevise, at de ber nyde godt af v den fravigelse af de
relevante restriktioner for den frie bevagelighed, som ydes af en medlemsstat til indehavere af vaccinationscer-
tifikater udstedt i henhold til denne forordning. Dette ber ikke forstds sdledes, at det bergrer medlemsstaternes
forpligtelse til at udstede vaccinationscertifikater, der opfylder kravene i denne forordning, eller unionsborgeres eller
deres familiemedlemmers ret til fra medlemsstaterne at modtage sddanne vaccinationscertifikater. Samtidig ber
medlemsstaterne fortsat frit kunne udstede beviser pd vaccination i andre formater til andre formal, navnlig til
medicinske formal.

(31) Medlemsstaterne kan ogsé efter anmodning udstede sddanne vaccinationscertifikater til personer, der er blevet
vaccineret i et tredjeland, og som forelaegger alle nedvendige oplysninger, herunder trovaerdigt bevis herfor. Dette er
navnlig vigtigt for at give de berarte personer mulighed for at gare brug af et interoperabelt og accepteret vaccinati-
onscertifikat, nir de udever deres ret til fri bevagelighed inden for Unionen. Dette ber navnlig galde for
unionsborgere og deres familiemedlemmer, der er vaccineret i et tredjeland, og for hvem en medlemsstats
sundhedssystem ger det muligt at udstede EU’s digitale covidcertifikat, forudsat at medlemsstaten er blevet forelagt
trovaerdigt bevis for vaccination. En medlemsstat ber ikke vare forpligtet til at udstede et vaccinationscertifikat,
hvor den pagaldende covid-19-vaccine ikke er godkendt til anvendelse pd dens omrdde. Medlemsstaterne er ikke
forpligtet til at udstede vaccinationscertifikater pd konsulare reprasentationer.

(32) Den 12. marts 2021 ajourforte e-sundhedsnetvaerket sine retningslinjer for kontrollerbare vaccinationscertifikater —
grundleggende interoperabilitetselementer. Disse retningslinjer, navnlig de foretrukne kodestandarder, ber danne
grundlag for de tekniske specifikationer, der skal vedtages med henblik pa denne forordning.

(33) Inden datoen for denne forordnings anvendelse fritog flere medlemsstater allerede vaccinerede personer for visse
restriktioner for den frie bevagelighed inden for Unionen. I de tilfelde, hvor medlemsstaterne accepterer bevis for
vaccination for at fravige restriktioner for den frie bevagelighed, der i overensstemmelse med EU-retten er indfert
for at begranse spredningen af sars-CoV-2, sisom et krav om at gd i karantaene eller selvisolation eller at blive testet
for sars-CoV-2-infektion, ber de vare forpligtet til pd de samme betingelser at acceptere vaccinationscertifikater
udstedt af andre medlemsstater i overensstemmelse med denne forordning. Sddan accept ber finde sted péd de
samme betingelser, hvilket f.eks. betyder, at hvis en medlemsstat anser det for tilstraekkeligt at give en enkelt dosis af
en vaccine, bor den ogsé anse det for at vere tilstrakkeligt for indehavere af et vaccinationscertifikat, hvori der
anfores en enkelt dosis af samme vaccine. Hvor medlemsstater ophaver restriktioner for fri bevagelighed pé

(’) Europa-Parlamentets og Radets afgorelse nr. 1082/2013/EU af 22. oktober 2013 om alvorlige greenseoverskridende sundhedstrusler
og om ophavelse af beslutning nr. 2119/98/EF (EUT L 293 af 5.11.2013, s. 1).

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 726/2004 af 31. marts 2004 om fastleeggelse af unionsprocedurer for godkendelse
og overvagning af human- og veterineermedicinske leegemidler og om oprettelse af et europaisk leegemiddelagentur (EUT L 136 af
30.4.2004, 5. 1).

(") Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/83/EF af 6. november 2001 om oprettelse af en fallesskabskodeks for
humanmedicinske leegemidler (EFT L 311 af 28.11.2001, s. 67).
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grundlag af bevis for vaccination, ber de ikke underleegge vaccinerede personer yderligere restriktioner for fri
bevagelighed knyttet til covid-19-pandemien sdsom rejserelateret testning for sars-CoV-2-infektion eller
rejserelateret karantene eller selvisolering, medmindre sddanne yderligere restriktioner pa grundlag af den seneste

tilgeengelige videnskabelige dokumentation er nedvendige og forholdsmassige med det formdl at beskytte
folkesundheden og ikkeforskelsbehandlende.

(34) Forordning (EF) nr. 726/2004 indferer harmoniserede procedurer, der omfatter alle medlemsstater, for godkendelse
og overvagning af leegemidler pd EU-plan, hvilket sikrer, at kun leegemidler af hgj kvalitet bringes i omsatning og
gives til personer i hele Unionen. Som felge heraf er de markedsforingstilladelser, der udstedes af Unionen i henhold
til nevnte forordning, herunder den tilgrundliggende vurdering af det pageldende leegemiddel med hensyn til
kvalitet, sikkerhed og virkning, gyldige i alle medlemsstater. Derudover gennemfares der fra centralt hold for alle
medlemsstater opfelgnings- og overvdgningsprocedurer for virkningen af legemidler, der er godkendt i henhold til
navnte forordning. Vurderingen og godkendelsen af vacciner ved hjalp af den centraliserede procedure folger feelles
standarder og foretages pd en ensartet mdde pd vegne af alle medlemsstater. Medlemsstaternes deltagelse i
gennemgangen og godkendelsen af vurderingen sikres gennem forskellige udvalg og grupper. Vurderingen nyder
ogsd godt af den ekspertise, der besiddes af det europziske netveark for regulering af legemidler. Godkendelsen via
den centraliserede procedure giver sikkerhed for, at alle medlemsstater kan stole pd dataene om virkningen og
sikkerheden og pa ensartetheden af de partier, der anvendes til vaccination. Forpligtelsen til pd de samme
betingelser at acceptere vaccinationscertifikater udstedt af andre medlemsstater ber derfor omfatte covid-
19-vacciner, der er blevet tildelt en markedsferingstilladelse i henhold til forordning (EF) nr. 726/2004. For at stette
WHO's arbejde og strabe efter bedre global interoperabilitet opfordres medlemsstaterne navnlig til at acceptere
vaccinationscertifikater udstedt for andre covid-19-vacciner, der har gennemgaet hele proceduren for optagelse pa
WHO?s liste over vacciner til anvendelse i ngdsituationer.

(35) Harmoniserede procedurer i henhold til forordning (EF) nr. 726/2004 ber ikke forhindre medlemsstaterne i at
beslutte at acceptere vaccinationscertifikater udstedt for andre covid-19-vacciner, for hvilke der er udstedt en
markedsforingstilladelse af en medlemsstats kompetente myndighed i henhold til direktiv. 2001/83/EF, covid-
19-vacciner, som det er midlertidigt tilladt at udlevere i henhold til artikel 5, stk. 2, i n@vnte direktiv, og covid-
19-vacciner, der har gennemgdet hele proceduren for optagelse pdA WHO’s liste over vacciner til anvendelse i
nedsituationer. Hvor sddanne covid-19-vacciner efterfolgende modtager en markedsferingstilladelse i henhold til
forordning (EF) nr. 726/2004, vil forpligtelsen til at acceptere vaccinationscertifikater pd de samme betingelser ogsa
omfatte vaccinationscertifikater udstedt af en medlemsstat for den pédgeldende covid-19-vaccine, uanset om
certifikaterne blev udstedt for eller efter udstedelsen af tilladelse via den centraliserede procedure.

(36) Det er nedvendigt at forebygge direkte eller indirekte forskelsbehandling af personer, der ikke er vaccinerede, f.eks. af
medicinske drsager, fordi de ikke er i den maélgruppe, som covid-19-vaccinen i gjeblikket gives eller er tilladt til
sdsom bern, eller fordi de endnu ikke har haft mulighed for eller har valgt ikke at blive vaccineret. Besiddelse af et
vaccinationscertifikat eller besiddelse af et vaccinationscertifikat, som angiver, at der er anvendt en covid-
19-vaccine, ber derfor ikke vare en forudsatning for udevelsen af retten til fri bevaegelighed eller for benyttelse af
granseoverskridende passagertransport sisom fly, tog, bus, ferge eller en anden transportform. Denne forordning
kan endvidere ikke fortolkes saledes, at der ved den fastszttes en ret eller en forpligtelse til at blive vaccineret.

(37) Mange medlemsstater har kravet, at personer, der rejser ind pad deres omréde, underkastes en test for sars-CoV-
2-infektion for eller efter ankomsten. I begyndelsen af covid-19-pandemien anvendte medlemsstaterne typisk en
revers transkriptase-polymerasekadereaktionstest (en RT-PCR-test), som er en nukleinsyre-amplifikationstest
(NAAT-test) til diagnosticering af covid-19, som af WHO og ECDC anses for at vaere den mest pélidelige metode til
testning af smittetilfeelde og kontakter. Efterhdnden som pandemien har udviklet sig, er en ny generation af
hurtigere og billigere test blevet tilgeengelig pd EU-markedet, de sdkaldte hurtige antigentest, som péviser
tilstedevaerelsen af virusproteiner (antigener) med det formdl at pavise en aktiv sars-CoV-2-infektion.
Kommissionens henstilling (EU) 2020/1743 (*) indeholder retningslinjer for medlemsstaterne vedrgrende
anvendelsen af sddanne hurtige antigentest.

(38) Radet henstilling af 21. januar 2021 (**) indeholder en falles ramme for anvendelse og validering af hurtige
antigentest og gensidig anerkendelse af covid-19-testresultater i Unionen sdvel som bestemmelser om udarbejdelsen
af en felles liste over hurtige covid-19-antigentest. P4 grundlag af navnte henstilling ndede Udvalget for
Sundhedssikkerhed den 18. februar 2021 til enighed om en felles liste over hurtige covid-19-antigentest, et udvalg
af hurtige covid-19-antigentest, som medlemsstaterne gensidigt vil anerkende resultaterne af, og et falles
standardiseret dataset, der skal indgd i covid-19-testcertifikater.

(") Kommissionens henstilling (EU) 2020/1743 af 18. november 2020 om anvendelse af hurtige antigentest til diagnosticering af Sars-
CoV-2-infektion (EUT L 392 af 23.11.2020, s. 63).

("*) Rédets henstilling af 21. januar 2021 om en fzlles ramme for anvendelse og validering af hurtige antigentest og gensidig anerkendelse
af covid-19-testresultater i EU (EUT C 24 af 22.1.2021, s. 1).
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(42)

P trods af denne falles indsats oplever unionsborgere og deres familiemedlemmer, som udgver deres ret til fri
bevagelighed, fortsat problemer, nir de forseger at fi testresultatet fra én medlemsstat accepteret i en anden
medlemsstat. Disse problemer er ofte knyttet til det sprog, pa hvilket testresultatet er udstedt, eller til manglende
tillid til eegtheden af det viste dokument. I den forbindelse er der ogsd behov for at tage prisen pd test i betragtning.
Sédanne problemer forvarres for personer, der endnu ikke kan vaccineres, navnlig bern, for hvem testresultaterne
kan vaere den eneste made at rejse, hvor der er indfert restriktioner.

Med henblik pd at forbedre graden af accept af resultater af test udfert i en anden medlemsstat, nir sédanne resultater
fremlaegges med henblik pd udevelse af retten til fri bevaegelighed, ber der indferes et interoperabelt testcertifikat
med de oplysninger, der er nedvendige for tydeligt at kunne identificere indehaveren, samt typen af, datoen for og
resultatet af testen for sars-CoV-2-infektion. For at sikre testresultatets pélidelighed ber kun resultaterne af de
NAAT-test og hurtige antigentest, der er opfert pa listen, der er udarbejdet pd grundlag af Radets henstilling af
21. januar 2021, kunne anvendes til et covid-19-testresultatcertifikat, der udstedes pa grundlag af denne
forordning. Det falles standardiserede datasat, der skal indgd i testcertifikaterne som vedtaget af Udvalget for
Sundhedssikkerhed pd grundlag af Radets henstilling af 21. januar 2021, navnlig de foretrukne kodestandarder, ber
danne grundlag for de tekniske specifikationer, der skal vedtages med henblik pa denne forordning.

Anvendelsen af hurtige antigentest vil lette udstedelsen af testcertifikater pa et skonomisk overkommeligt grundlag.
Universel, rettidig og skonomisk overkommelig adgang til covid-19-vacciner og test for sars-CoV-2-infektion, som
udger grundlaget for udstedelse af de certifikater, der udger EU’s digitale covidcertifikat, er helt afgerende for
bekampelsen af covid-19-pandemien. Bla. kan let adgang til billige hurtige antigentest, der opfylder kvalitetskri-
terierne, bidrage til lavere omkostninger, navnlig for personer, der dagligt eller hyppigt krydser graenser med henblik
pd arbejde eller uddannelse, at besage nare slegtninge, at sege legebehandling eller at tage sig af deres naermeste, for
andre rejsende med en veasentlig funktion eller vasentlige behov, for gkonomisk dérligt stillede personer og for
studerende. Den 11. maj 2021 vedtog Udvalget for Sundhedssikkerhed en ajourfert liste over hurtige antigentest,
hvorved antallet af sddanne test, der anses for at opfylde kvalitetskriterierne, blev forhgjet til 83. Inden datoen for
denne forordnings anvendelse stillede flere medlemsstater allerede omfattende testmuligheder til rddighed for deres
befolkninger. For at stotte medlemsstaternes testkapacitet har Kommissionen mobiliseret 100 mio. EUR til indkeb
af over 20 millioner hurtige antigentest. Der blev ogsé mobiliseret 35 mio. EUR gennem en aftale med Rede Kors
for at @ge testkapaciteten i medlemsstaterne ved hjzlp af mobile testenheder.

Covid-19-testcertifikater, der viser et negativt resultat, udstedt af medlemsstaterne i overensstemmelse med denne
forordning ber pd de samme betingelser accepteres af medlemsstater, der kraver bevis for en test for sars-CoV-
2-infektion for at fravige de restriktioner for den frie bevagelighed, som er indfert for at begranse spredningen af
sars-CoV-2. Hvor den epidemiologiske situation tillader det, ber indehavere af testcertifikater, der viser et negativt
resultat, ikke palagges yderligere restriktioner for fri beveegelighed knyttet til covid-19-pandemien sdsom yderligere
rejserelateret testning for sars-CoV-2-infektion ved ankomst eller rejserelateret karantene eller selvisolering,
medmindre sddanne yderligere restriktioner pa grundlag af den seneste tilgaengelige videnskabelige dokumentation
er npdvendige og forholdsmassige med henblik pd at beskytte folkesundheden og ikkeforskelsbehandlende.

Ifolge den eksisterende videnskabelige dokumentation er det muligt for personer, der er restitueret efter covid-19,
fortsat at teste positivt for sars-CoV-2 i en vis periode efter symptomernes indtreden. Hvor sddanne personer
palaegges at lade sig teste, inden de udever deres ret til fri bevaegelighed, kan de saledes reelt forhindres i at rejse, selv
om de ikke leengere udger en smitterisiko. Med det formal at lette fri bevagelighed og sikre, at restriktioner for fri
bevagelighed, der pa nuverende tidspunkt er indfert under covid-19-pandemien, kan ophaves pd en koordineret
méde pd grundlag af den seneste videnskabelige dokumentation, ber der indferes et interoperabelt restitutions-
certifikat med de oplysninger, der er nedvendige for tydeligt at kunne identificere den bererte person og datoen for
et tidligere positivt testresultat for sars-CoV-2-infektion. Et restitutionscertifikat ber tidligst udstedes 11 dage efter
den dato, hvor personen forste gang fik foretaget en NAAT-test, som har givet et positivt resultat, og ber vare
gyldigt i hajst 180 dage. Ifelge ECDC viser den seneste dokumentation, at selv om der udskilles levedygtig sars-CoV-
2-virus mellem 10 og 20 dage fra symptomernes indtraeeden, har overbevisende epidemiologiske undersagelser ikke
pavist yderligere overforsel af sars-CoV-2 efter 10 dage. Kommissionen ber tilleegges befgjelser til at @ndre denne
periode pd grundlag af retningslinjer fra Udvalget for Sundhedssikkerhed eller ECDC, der ngje underseger
evidensgrundlaget for varigheden af den opndede immunitet efter restitution.
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(44) Inden datoen for denne forordnings anvendelse fritog flere medlemsstater allerede restituerede personer for visse
restriktioner for fri bevagelighed inden for Unionen. I de tilfalde, hvor medlemsstaterne accepterer bevis for
restitution for at fravige restriktioner for den frie bevagelighed, der i overensstemmelse med EU-retten er indfert for
at begranse spredningen af sars-CoV-2, sdsom et krav om at gd i karantane eller selvisolation eller at blive testet for
sars-CoV-2-infektion, ber de vare forpligtet til at acceptere covid-19-restitutionscertifikater udstedt af andre
medlemsstater i overensstemmelse med denne forordning. Den 15. marts 2021 udstedte e-sundhedsnetvarket i
samarbejde med Udvalget for Sundhedssikkerhed retningslinjer for interoperable covid-19-borgerrestitutionscer-
tifikater og tilhgrende minimumsdataset. Hvor medlemsstater ophaver restriktioner for fri bevagelighed pd
grundlag af et restitutionscertifikat, ber de ikke underleegge de restituerede personer yderligere restriktioner for fri
bevagelighed knyttet til covid-19-pandemien sdsom rejserelateret testning for sars-CoV-2-infektion eller
rejserelateret karantene eller selvisolering, medmindre sddanne yderligere restriktioner pd grundlag af den seneste
tilgaengelige videnskabelige dokumentation er nedvendige og forholdsmaessige med henblik pé at beskytte
folkesundheden og ikkeforskelsbehandlende.

(45) For hurtigt at kunne fastlegge en falles holdning ber Kommissionen kunne bede Udvalget for Sundhedssikkerhed,
ECDC eller EMA om at udstede retningslinjer om den tilgaengelige videnskabelige dokumentation for virkningerne
af de medicinske heandelser, der dokumenteres i de certifikater, der indferes i overensstemmelse med denne
forordning, herunder effektiviteten og varigheden af den immunitet, der opnds ved covid-19-vacciner, hvorvidt
vaccinerne forebygger asymptomatisk infektion og overforsel af sars-CoV-2, hvad situationen er for personer, der er
restitueret efter covid-19, og hvordan de nye sars-CoV-2-varianter pavirker personer, der er blevet vaccineret eller
allerede har veeret smittet.

(46) For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af den tillidsramme, der indferes ved denne forordning, ber
Kommissionen tillegges gennemfarelsesbefgjelser. Disse befgjelser ber udeves i overensstemmelse med Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 (*4).

(47) Kommissionen ber vedtage gennemforelsesretsakter, der finder anvendelse straks, ndr det er bydende nedvendigt i
beherigt begrundede sarligt hastende tilfelde vedrerende navnlig behovet for at sikre en rettidig gennemforelse af
tillidsrammen eller ndr der foreligger ny videnskabelig dokumentation.

(48) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/679 (¥) finder anvendelse pd behandlingen af
personoplysninger i forbindelse med gennemferelsen af naervarende forordning. Nervarende forordning danner
retsgrundlaget for den behandling af personoplysninger som omhandlet i artikel 6, stk. 1, litra ¢), og artikel 9, stk. 2,
litra g), i forordning (EU) 2016679, som er nedvendig for udstedelsen af og kontrollen med de interoperable
certifikater, der indferes ved narveerende forordning. Den regulerer ikke den behandling af personoplysninger, der
er forbundet med dokumentation for vaccination, test eller restitution til andre formal sisom laegemiddel-
overvigning eller ajourfering af privatpersoners helbredsjournaler. Medlemsstaterne kan behandle
personoplysninger med henblik pd andre formal, hvis retsgrundlaget for behandling af sddanne personoplysninger
til andre formdl, herunder de relaterede datalagringsperioder, er fastsat i national ret, som skal overholde
EU-databeskyttelsesretten og principperne om effektivitet, nedvendighed og proportionalitet, og som ber indeholde
bestemmelser, der klart fastlegger anvendelsesomradet og omfanget af behandlingen, det specifikke formadl, de
kategorier af enheder, der kan kontrollere certifikatet, og de relevante garantier med henblik pé at forhindre
forskelsbehandling og misbrug, idet risiciene for de registreredes rettigheder og frihedsrettigheder tages i
betragtning. Hvis certifikatet anvendes til ikkemedicinske formdl skal personoplysninger, der tilgds under
kontrolprocessen, som fastsat i narvaerende forordning, ikke opbevares.

(49) Hvor en medlemsstat pd grundlag af national ret har vedtaget eller vedtager en ordning for covid-19-certifikater til
indenlandske formdl, ber den i denne forordnings anvendelsesperiode sikre, at de certifikater, der udger EU’s
digitale covidcertifikat, ogsd kan anvendes og accepteres til indenlandske formal med henblik pd at undgd, at
personer, der rejser til en anden medlemsstat og bruger EU’s digitale covidcertifikat, er nodsaget til at skaffe et
yderligere nationalt covid-19-certifikat.

(50) 1 overensstemmelse med princippet om dataminimering ber covid-19-certifikaterne kun indeholde de
personoplysninger, der er strengt nedvendige med henblik pd at lette udevelsen af retten til fri bevagelighed inden
for Unionen under covid-19-pandemien. De enkelte kategorier af personoplysninger og datafelter, der skal indgd i
covid-19-certifikaterne, bor fastsattes i denne forordning.

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle regler og principper for, hvordan
medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udevelse af gennemforelsesbefgjelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).

() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger og om fri udveksling af sddanne oplysninger og om ophavelse af direktiv 95/46/EF (generel
forordning om databeskyttelse) (EUT L 119 af 4.5.2016, s. 1).
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Med henblik pa denne forordning er det ikke nedvendigt, at personoplysninger pa individuelle certifikater overfores
eller udveksles pd tvers af greenserne. I overensstemmelse med tilgangen med en offentlig negleinfrastruktur er det
kun udstedernes offentlige nagler, der skal overfores eller tilgds pa tveers af grenserne, hvilket vil blive sikret ved
hjelp af en interoperabilitetsgateway, der oprettes og vedligeholdes af Kommissionen. Tilstedevearelsen af
certifikatet kombineret med udstederens offentlige nogle ber navnlig gere det muligt at kontrollere certifikatets
agthed, gyldighed og integritet. For at forebygge og afslere svig ber medlemsstaterne vere i stand til at udveksle
lister over tilbagekaldte certifikater. Der ber i overensstemmelse med princippet om databeskyttelse gennem
standardindstillinger anvendes kontrolteknikker, der ikke kraver overfersel af personoplysninger pa individuelle
certifikater.

Opbevaring af personoplysninger, som er indhentet ved hjelp af covid-19-certifikatet af bestemmelses- eller
transitmedlemsstaten eller af operaterer af grenseoverskridende passagertransporttjenester, som i henhold til
national ret er forpligtede til at gennemfere visse folkesundhedsmassige foranstaltninger under covid-
19-pandemien, ber vere forbudt. Denne forordning giver ikke hjemmel til at oprette eller opretholde en central
database pa EU-plan, som indeholder personoplysninger.

I henhold til forordning (EU) 2016/679 skal de dataansvarlige og databehandlerne treffe passende tekniske og
organisatoriske foranstaltninger for at sikre et sikkerhedsniveau, der passer til risikoen ved behandlingen.

De myndigheder eller andre udpegede organer, der er ansvarlige for udstedelsen af de certifikater, der udger EU’s
covidcertifikat, er som dataansvarlige som omhandlet i forordning (EU) 2016/679 ansvarlige for, hvordan de
behandler personoplysninger, der falder inden for nerverende forordnings anvendelsesomréde. Dette omfatter
sikring af et sikkerhedsniveau, der er passende i forhold til risiciene, herunder ved at indfere en proces for
regelmassig testning, vurdering og evaluering af effektiviteten af tekniske og organisatoriske foranstaltninger til
sikring af behandlingssikkerheden. Tilsynsmyndighedernes befgjelser, der er fastsat ved forordning (EU) 2016/679,
finder fuld anvendelse med henblik pd at beskytte fysiske personer i forbindelse med behandlingen af deres
personoplysninger.

For at sikre koordinering ber Kommissionen og medlemsstaterne underrettes, ndr en medlemsstat efter indrejse pa
dens omrédde pélaegger indehavere af certifikater at g i karantane eller selvisolation eller at blive testet for sars-CoV-
2-infektion, eller hvis den palagger indehavere af sddanne certifikater andre restriktioner.

Klar, omfattende og rettidig kommunikation til offentligheden, herunder indehavere, om formélet med og
udstedelsen og accepten af hver type certifikat, der udger EU’s digitale covidcertifikat, er helt afggrende for at sikre
forudsigelighed om rejser og retssikkerhed. Kommissionen ber stotte medlemsstaternes indsats i denne henseende,
f.eks. ved at gore oplysningerne fra medlemsstaterne tilgaengelige pa webplatformen »Re-open EU«.

Der ber indferes en indfasningsperiode for at gore det muligt for medlemsstater, der ikke er i stand til at udstede
certifikater i det format, der overholder denne forordning, fra datoen for dens anvendelse fortsat at udstede covid-
19-certifikater, som endnu ikke overholder denne forordning. I indfasningsperioden ber sddanne covid-
19-certifikater og covid-19-certifikater, der er udstedt inden daten for denne forordnings anvendelse, accepteres af
medlemsstaterne, forudsat at de indeholder de nedvendige data.

I overensstemmelse med henstilling (EU) 2020/1475 ber alle restriktioner for den frie bevagelighed over for
personer inden for Unionen, som indferes for at begraeense spredningen af sars-CoV-2, ophaves, sd snart den
epidemiologiske situation tillader det. Dette galder ogsd for forpligtelser til at fremvise dokumenter ud over dem,
der kraves i henhold til EU-retten, navnlig direktiv 2004/38/EF, sdsom de certifikater, der er omfattet af denne
forordning. Denne forordning ber finde anvendelse i 12 mdaneder fra datoen for dens anvendelse. Senest fire
maéneder efter datoen for denne forordnings anvendelse ber Kommissionen forelaegge Europa-Parlamentet og Rédet
en rapport. Senest tre méineder for udlebet af denne forordnings anvendelsesperiode ber Kommissionen, idet der
tages hensyn til udviklingen i den epidemiologiske situation for sd vidt angér covid-19-pandemien, foreleegge
Europa-Parlamentet og Radet endnu en rapport om de opndede erfaringer fra anvendelsen af denne forordning,
herunder om dens indvirkning med hensyn til at fremme den frie bevagelighed og med hensyn til databeskyttelsen.
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For at kunne tage hejde for de videnskabelige fremskridt med hensyn til inddemning af covid-19-pandemien eller
for at sikre interoperabilitet med internationale standarder bar befgjelsen til at vedtage retsakter delegeres til
Kommissionen i overensstemmelse med artikel 290 i TEUF for sd vidt angér eendring af denne forordning ved at
@ndre eller fjerne de datafelter, der skal indgd i EU’s digitale covidcertifikat vedrerende indehaverens identitet,
oplysninger om covid-19-vaccinen, testen for sars-CoV-2-infektion, tidligere sars-CoV-2-infektioner og certifikatme-
tadataene, ved at tilfoje datafelter vedrerende oplysninger om covid-19-vaccinen, testen for sars-CoV-2-infektion,
tidligere sars-CoV-2-infektioner og certifikatmetadataene og ved at andre det antal dage, efter hvilke der skal
udstedes et restitutionscertifikat. For at tage hensyn til modtaget vejledning ber befgjelsen til at vedtage retsakter
delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 290 i TEUF for sd vidt angdr @ndring af denne
forordnings bestemmelser vedrerende restitutionscertifikatet ved at fastsatte, at det kan udstedes pa grundlag af en
positiv hurtig antigentest, en antistoftest, herunder serologisk testning for antistoffer mod sars-CoV-2, eller enhver
anden videnskabeligt pélidelig metode. Sddanne delegerede retsakter ber omfatte de nedvendige datafelter
vedrerende de datakategorier, der er fastlagt ved denne forordning, og som skal medtages i restitutionscertifikatet.
De ber ogsd indeholde specifikke bestemmelser om den maksimale gyldighedsperiode, der kan athaenge af, hvilken
type test der er udfert. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemferer relevante heringer under sit
forberedende arbejde, herunder pad ekspertniveau, og at disse heringer gennemferes i overensstemmelse med
principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning (**). For at sikre lige deltagelse i
forberedelsen af delegerede retsakter modtager Europa-Parlamentet og Rédet navnlig alle dokumenter pd samme tid
som medlemsstaternes eksperter, og deres eksperter har systematisk adgang til meder i Kommissionens
ekspertgrupper, der beskeftiger sig med forberedelse af delegerede retsakter.

I overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2018/1725 (V) skal Kommissionen here
Den Europeaiske Tilsynsforende for Databeskyttelse ved udarbejdelsen af delegerede retsakter eller gennemforelses-
retsakter, hvis der sker en pavirkning af beskyttelsen af fysiske personers rettigheder og frihedsrettigheder med
hensyn til behandlingen af personoplysninger. Kommissionen kan ogsd here Det Europziske Databeskyttelsesrdd,
hvor sddanne retsakter har sarlig betydning for beskyttelsen af fysiske personers rettigheder og frihedsrettigheder
med hensyn til behandlingen af personoplysninger.

Malet for denne forordning, nemlig at lette udevelsen af retten til fri beveaegelighed inden for Unionen under covid-
19-pandemien ved at indfere en ramme for udstedelse, kontrol og accept af interoperable covid-19-certifikater om
en persons covid-19-vaccination, testresultat eller restitution, kan ikke i tilstrekkelig grad opfyldes af
medlemsstaterne, men kan pd grund af handlingens omfang og virkninger bedre nds pd EU-plan; Unionen kan
derfor vedtage foranstaltninger i overensstemmelse med narhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om Den
Europaiske Union. I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. nevnte artikel, gar denne forordning
ikke videre, end hvad der er nedvendigt for at nd dette mal.

Denne forordning overholder de grundlaeggende rettigheder og principper, der navnlig anerkendes i Den Europaiske
Unions charter om grundlaggende rettigheder (»chartret), herunder retten til respekt for privatliv og familieliv,
retten til beskyttelse af personoplysninger, retten til lighed for loven og til ikkeforskelsbehandling, retten til fri
bevagelighed og retten til adgang til effektive retsmidler. Medlemsstaterne skal overholde chartret ved
gennemforelsen af denne forordning.

I betragtning af situationens hastende karakter i forbindelse med covid-19-pandemien ber denne forordning traede i
kraft p& dagen for offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den Europziske Tilsynsferende for Databeskyttelse og Det Europaiske Databeskyttelsesrdd er blevet hert i
overensstemmelse med artikel 42 i forordning (EU) 20181725 og afgav en falles udtalelse den 31. marts 2021 (%)

EUTL 123 af 12.5.2016, s. 1.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger i Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om fri udveksling af sddanne oplysninger
og om opheavelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgerelse nr. 1247/2002/EF (EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39).

Endnu ikke offentliggjort i EUT.
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VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Genstand

Ved denne forordning fastlegges en ramme for udstedelse, kontrol og accept af interoperable covid-19-vaccinations-, test-
og restitutionscertifikater (EU’s digitale covidcertifikat) med det formal at gore det lettere for indehaverne at udeve deres
ret til fri bevaegelighed under covid-19-pandemien. Denne forordning bidrager ogsa til at lette den gradvise ophaevelse af
restriktioner for den frie bevagelighed, der i overensstemmelse med EU-retten er indfert af medlemsstaterne med henblik
pa at begranse spredningen af sars-CoV-2, pa en koordineret made.

Den udger retsgrundlaget for behandling af de personoplysninger, der er nedvendige for udstedelse af sddanne certifikater,
og for behandling af de oplysninger, der er ngdvendige for at kontrollere og bekreafte sddanne certifikaters agthed og
gyldighed, i fuld overensstemmelse med forordning (EU) 2016/679.

Artikel 2

Definitioner

I denne forordning forstds ved:

1) »indehaver« en person, til hvem der i overensstemmelse med denne forordning er udstedt et interoperabelt certifikat
med oplysninger om den pdgaldende persons covid-19-vaccination, -testresultat eller -restitution

2) »EU’s digitale covidcertifikat«: interoperable certifikater, der indeholder oplysninger om indehaverens vaccination,
testresultat eller restitution, og som udstedes i forbindelse med covid-19-pandemien

3)  »covid-19-vaccine« et immunologisk leegemiddel bestemt til aktiv immunisering for at forebygge covid-19 forarsaget
af sars-CoV-2

4) »NAAT-testc en molekyler nukleinsyre-amplifikationstest sdsom teknikker baseret pé revers transkriptase-
polymerasekadereaktion (RT-PCR), loop-medieret isotermisk amplifikation (LAMP) og transskriptionsmedieret
amplifikation (TMA), der anvendes til at pévise tilstedevaerelse af sars-CoV-2-ribonukleinsyre (RNA)

5) >hurtig antigentest«: en test, som bygger pd at pavise virusproteiner (antigener) ved brug af immunoassay baseret pa
lateral stromning, og som giver resultater pd under 30 minutter

6) antistoftest«: en laboratoriebaseret test med det formdl at undersoge, om en person har udviklet antistoffer mod sars-
CoV-2 og derved angiver, at indehaveren har varet eksponeret for sars-CoV-2 og har udviklet antistoffer, uanset om

vedkommende har haft symptomer

7) interoperabilitet« kapaciteten til at kontrollere systemer i en medlemsstat med henblik pd anvendelse af data, der er
indkodet af en anden medlemsstat

8) »stregkode« en metode til lagring og gengivelse af data i et visuelt, maskinlasbart format
9) »elektronisk segl« et elektronisk segl som defineret i artikel 3, nr. 25), i forordning (EU) nr. 910/2014

10) »unik certifikatidentifikator« en unik identifikator, der inden for rammerne af en felles struktur gives hvert certifikat,
der udstedes i overensstemmelse med denne forordning

11) »tillidsrammec: regler, politikker, specifikationer, protokoller, dataformater og digital infrastruktur, der regulerer og
muligger palidelig og sikker udstedelse og kontrol af certifikater for at sikre deres pélidelighed ved at bekrafte deres
agthed, gyldighed og integritet ved brug af elektroniske segl.
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Artikel 3

EU’s digitale covidcertifikat

1.  Rammen for EU’s digitale covidcertifikat skal muliggere udstedelse, grenseoverskridende kontrol og accept af
folgende certifikater:

a) et certifikat, der bekrafter, at indehaveren har modtaget en covid-19-vaccine i den medlemsstat, der har udstedt
certifikatet (vaccinationscertifikat)

b) et certifikat, der bekrafter, at indehaveren har faet foretaget en NAAT-test eller en hurtig antigentest, som er opfert pa
den falles og ajourferte liste over hurtige covid-19-antigentest udarbejdet pa grundlag af Rédets henstilling af
21. januar 2021, og som er udfert af sundhedspersoner eller kvalificeret testpersonale i den medlemsstat, der udsteder
certifikatet, og angiver typen af testen, datoen for dens udferelse og resultatet af testen (testcertifikat)

c) et certifikat, der bekrafter, at indehaveren efter et positivt resultat af en NAAT-test udfert af sundhedspersoner eller
kvalificeret testpersonale er restitueret efter en sars-CoV-2-infektion (restitutionscertifikat).

Kommissionen offentligger listen over hurtige covid-19-antigentest udarbejdet pd grundlag af Radets henstilling af
21.januar 2021, herunder eventuelle ajourforinger.

2. Medlemsstaterne eller udpegede organer, der handler pa vegne af medlemsstaterne, udsteder de i denne artikels stk. 1
omhandlede certifikater i et digitalt eller papirbaseret format eller begge dele. De potentielle indehavere har ret til at
modtage certifikaterne i et format efter eget valg. Disse certifikater skal vare brugervenlige og indeholde en interoperabel
stregkode, der gor det muligt at kontrollere deres @gthed, gyldighed og integritet. Stregkoden skal overholde de tekniske
specifikationer, der er fastsat i henhold til artikel 9. Oplysningerne i certifikaterne skal ogsa vises i et for mennesker laesbart
format og vere affattet pd som minimum den udstedende medlemsstats officielle sprog og pé engelsk.

3. Der udstedes et serskilt certifikat for hver vaccination, testresultat eller restitution. Sidan et certifikat ma
ikkeindeholde data fra tidligere certifikater, medmindre andet er fastsat i denne forordning.

4. Deistk. 1 omhandlede certifikater udstedes gratis. Indehaveren har ret til at anmode om at fa udstedt et ny certifikat,
hvis personoplysningerne i det originale certifikat ikke er eller ikke leengere er korrekte eller ajourforte, herunder med
hensyn til indehaverens vaccination, testresultat eller restitution, eller hvis det originale certifikat ikke laengere er
tilgeengeligt for indehaveren. Der kan opkraeves passende gebyrer for udstedelse af et nyt certifikat i tilfaelde af gentagne tab.

5. Detistk. 1 omhandlede certifikat skal vaere forsynet med folgende tekst:

»Dette certifikat er ikke et rejsedokument. Den videnskabelige dokumentation for covid-19-vaccination, -test og -restitution
udvikler sig fortsat, herunder for s vidt angdr nye virusvarianter, som giver anledning til bekymring. Underseg venligst
inden afrejsen, hvilke folkesundhedsmassige foranstaltninger og dertil knyttede restriktioner der galder pa bestemmel-
sesstedet.«

Medlemsstaten giver indehaveren klare, fyldestgerende og rettidige oplysninger om udstedelsen og formalet med vaccinati-
onscertifikater, testcertifikater eller restitutionscertifikater med henblik p& denne forordning.

6.  Besiddelse af de i stk. 1 omhandlede certifikater md ikke vaere en forudsatning for at udeve retten til fri bevaegelighed.

7. Udstedelse af certifikater i henhold til denne artikels stk. 1 md ikke fore til forskelsbehandling pa grundlag af
besiddelse af et certifikat af en seerlig kategori som omhandlet i artikel 5, 6 eller 7.

8. Udstedelsen af de i stk. 1 omhandlede certifikater bergrer ikke gyldigheden af ethvert andet bevis for vaccination,
testresultat eller restitution, der er udstedt for den 1. juli 2021 eller til andre formadl, navnlig til medicinske formal.
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9.  Operatorer af greenseoverskridende passagertransporttjenester, som i henhold til national ret er forpligtet til at
gennemfore visse folkesundhedsmassige foranstaltninger under covid-19-pandemien, skal sikre, at kontrollen af de i stk. 1
omhandlede certifikater er integreret i driften af graenseoverskridende transportinfrastrukturer sdsom lufthavne, havne og
jernbane- og busstationer, hvor det er relevant.

10.  Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastlaegger, at covid-19-certifikater udstedt af et tredjeland,
med hvilket Unionen og medlemsstaterne har indgdet en aftale om fri bevagelighed for personer, som giver de
kontraherende parter mulighed for at begranse en sddan fri bevaegelighed af hensyn til folkesundheden pé en ikkeforskels-
behandlende médde, og som ikke indeholder en mekanisme for indarbejdelse af EU-retsakter, svarer til dem, der er udstedt i
overensstemmelse med denne forordning. Hvor Kommissionen vedtager sidanne gennemforelsesretsakter, accepteres de
berorte certifikater pd de i artikel 5, stk. 5, artikel 6, stk. 5, og artikel 7, stk. 8, omhandlede betingelser.

Inden vedtagelsen af sddanne gennemforelsesretsakter vurderer Kommissionen, hvorvidt et sddant tredjeland udsteder
certifikater, der svarer til dem, der er udstedt i overensstemmelse med denne forordning og har givet formel sikkerhed for,
at det vil acceptere certifikater udstedt af medlemsstaterne.

De gennemforelsesretsakter, der er omhandlet i dette stykkes forste afsnit, vedtages efter undersggelsesproceduren, jf.
artikel 14, stk. 2.

11.  Hvor det er nedvendigt, anmoder Kommissionen Udvalget for Sundhedssikkerhed, ECDC eller EMA om at
udarbejde vejledning om den tilgengelige videnskabelige dokumentation om de virkninger af medicinske handelser, der er
dokumenteret i de i stk. 1 omhandlede certifikater, navnlig vedrerende nye varianter af sars-CoV-2, som giver anledning til

bekymring.

Artikel 4

Tillidsramme for EU’s digitale covidcertifikat
1.  Kommissionen og medlemsstaterne opretter og vedligeholder en tillidsramme for EU’s digitale covidcertifikat.

2. Tillidsrammen baseres pé en offentlig negleinfrastruktur og skal give mulighed for pélidelig og sikker udstedelse og
kontrol af de i artikel 3, stk. 1, omhandlede certifikaters integritet, gyldighed og @gthed. Tillidsrammen skal give mulighed
for at afslare svig, navnlig forfalskning. Den kan endvidere stotte bilateral udveksling af lister over tilbagekaldte certifikater,
der indeholder de unikke certifikatidentifikatorer for tilbagekaldte certifikater. Sidanne lister over tilbagekaldte certifikater
m4d ikke indeholde andre personoplysninger. Kontrollen af de i artikel 3, stk. 1, omhandlede certifikater og, hvor det er
relevant, lister over tilbagekaldte certifikater ma ikke fore til, at udstederen underrettes om kontrollen.

3. Tillidsrammen skal tilstreebe at sikre interoperabilitet med teknologiske systemer, der er oprettet pd internationalt
plan.

Artikel 5

Vaccinationscertifikat

1. Hver medlemsstat udsteder automatisk eller efter anmodning fra de pagaldende personer de vaccinationscertifikater,
som er omhandlet i artikel 3, stk. 1, litra a), til personer, der har modtaget en covid-19-vaccine. Disse personer underrettes
om deres ret til at modtage et vaccinationscertifikat.

2. Vaccinationscertifikatet skal omfatte folgende kategorier af personoplysninger:
a) indehaverens identitet
b) oplysninger om covid-19-vaccinen og om antallet af doser givet til indehaveren

¢) certifikatmetadata sdsom udstederen af certifikatet eller en unik certifikatidentifikator.

Personoplysningerne medtages i vaccinationscertifikatet i overensstemmelse med de serlige datafelter, der er anfort i
bilagets punkt 1.



15.6.2021 Den Europaiske Unions Tidende L 211/15

Kommissionen tillegges befgjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 12 for at andre
bilagets punkt 1 ved at andre eller fjerne datafelter eller ved at tilfoje datafelter, der falder ind under de kategorier af
personoplysninger, der er omhandlet i dette stykkes forste afsnit, litra b) og ), hvor en sddan @ndring er nedvendig for at
kontrollere eller bekraefte vaccinationscertifikatets agthed, gyldighed og integritet i tilfeelde af videnskabelige fremskridt
med hensyn til at inddemme covid-19-pandemien, eller for at sikre interoperabilitet med internationale standarder.

3. Vaccinationscertifikatet skal udstede i et sikkert og interoperabelt format i overensstemmelse med artikel 3, stk. 2,
efter at hver dosis er givet, og det skal tydeligt fremgd, hvorvidt vaccinationsforlebet er afsluttet eller ej.

4. Hvor det i forbindelse med ny videnskabelig dokumentation eller for at sikre interoperabilitet med internationale
standarder og teknologiske systemer er pakravet i sarligt hastende tilfeelde, anvendes proceduren i artikel 13 pé delegerede
retsakter vedtaget i henhold til nervaerende artikel.

5. Hvor medlemsstaterne accepterer bevis for vaccination for at fravige restriktioner for den frie bevaegelighed, der er
indfert i overensstemmelse med EU-retten for at begraense spredningen af sars-CoV-2, accepterer de pd de samme
betingelser ogsa vaccinationscertifikater udstedt af andre medlemsstater i overensstemmelse med denne forordning for en
covid-19-vaccine, for hvilken der er udstedt en markedsferingstilladelse i henhold til forordning (EF) nr. 726/2004.

Medlemsstaterne kan til samme formal ligeledes acceptere gyldige vaccinationscertifikater udstedt af andre medlemsstater i
overensstemmelse med denne forordning for en covid-19-vaccine, for hvilken en medlemsstats kompetente myndighed i
henhold til direktiv 2001/83/EF har udstedt en markedsferingstilladelse, en covid-19-vaccine, hvis distribution er
midlertidigt godkendt i henhold til artikel 5, stk. 2, i naevnte direktiv, eller en covid-19-vaccine, der har gennemgaet hele
proceduren for optagelse pd WHO's liste over vacciner til anvendelse i nedsituationer.

Hvor medlemsstaterne accepterer vaccinationscertifikater for en covid-19-vaccine omhandlet i andet afsnit, accepterer de
pd de samme betingelser ogsd vaccinationscertifikater udstedt af andre medlemsstater i overensstemmelse med denne
forordning for den samme covid-19-vaccine.

Artikel 6

Testcertifikat

1. Hver medlemsstat udsteder automatisk eller efter anmodning fra de pagealdende personer de testcertifikater, som er
omhandlet i artikel 3, stk. 1, litra b), til personer, der er testet for sars-CoV-2-infektion. Disse personer underrettes om
deres ret til at modtage et testcertifikat.

2. Testcertifikatet skal omfatte folgende kategorier af personoplysninger:
a) indehaverens identitet
b) oplysninger om den NAAT-test eller hurtige antigentest, som indehaveren har fiet foretaget

¢) certifikatmetadata sdsom udstederen af certifikatet eller en unik certifikatidentifikator.

Personoplysningerne medtages i testcertifikatet i overensstemmelse med de serlige datafelter, der er anfert i bilagets
punkt 2.

Kommissionen tillegges befgjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 12 for at andre
bilagets punkt 2 ved at @ndre eller fjerne datafelter eller ved at tilfoje datafelter, der falder ind under de kategorier af
personoplysninger, der er omhandlet i dette stykkes forste afsnit, litra b) og c), hvor en sddan andring er ngdvendig for at
kontrollere eller bekrefte testcertifikatets agthed, gyldighed og integritet i tilfelde af videnskabelige fremskridt med
hensyn til at inddemme covid-19-pandemien, eller for at sikre interoperabilitet med internationale standarder.

3. Testcertifikatet skal udstedes i et sikkert og interoperabelt format i overensstemmelse med artikel 3, stk. 2.
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4. Hvor det i forbindelse med ny videnskabelig dokumentation eller for at sikre interoperabilitet med internationale
standarder og teknologiske systemer er pdkraevet i serligt hastende tilfeelde, anvendes proceduren i artikel 13 péd delegerede
retsakter vedtaget i henhold til naervaerende artikel.

5. Hvor medlemsstaterne kraver bevis for en test for sars-CoV-2-infektion for at fravige restriktioner for den frie
bevagelighed, der er indfert i overensstemmelse med EU-retten og under hensyntagen til den specifikke situation for
greensesamfund for at begranse spredningen af sars-CoV-2, accepterer de pd de samme betingelser ogsa testcertifikater, der
viser et negativt resultat, udstedt af andre medlemsstater i overensstemmelse med denne forordning.

Artikel 7

Restitutionscertifikat
1. Hver medlemsstat udsteder efter anmodning de restitutionscertifikater, som er omhandlet i artikel 3, stk. 1, litra c).

Restitutionscertifikater udstedes tidligst 11 dage efter den dato, hvor en person ferste gang fik foretaget en NAAT-test, som
har givet et positivt resultat.

Kommissionen tillegges befgjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 12 for at andre det
antal dage, efter hvilke der skal udstedes et restitutionscertifikat, pad grundlag af vejledning fra Udvalget for
Sundhedssikkerhed i overensstemmelse med artikel 3, stk. 11, eller pd grundlag af videnskabelig dokumentation, som
ECDC har gennemgdet.

2. Restitutionscertifikatet skal omfatte folgende kategorier af personoplysninger:
a) indehaverens identitet
b) oplysninger om indehaverens tidligere sars-CoV-2-infektion efter et positivt testresultat

¢) certifikatmetadata sdsom udstederen af certifikatet eller en unik certifikatidentifikator.

Personoplysningerne medtages i restitutionscertifikatet i overensstemmelse med de sarlige datafelter, der er anfort i bilagets
punkt 3.

Kommissionen tillegges befgjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 12 for at andre
bilagets punkt 3 ved at andre eller fjerne datafelter eller ved at tilfoje datafelter, der falder ind under de kategorier af
personoplysninger, der er omhandlet i dette stykkes forste afsnit, litra b) og ), hvor en sddan @ndring er nedvendig for at
kontrollere eller bekrafte restitutionscertifikatets agthed, gyldighed og integritet i tilfeelde af videnskabelige fremskridt
med hensyn til at inddemme covid-19-pandemien, eller for at sikre interoperabilitet med internationale standarder.

3. Restitutionscertifikatet skal udstedes i et sikkert og interoperabelt format i overensstemmelse med artikel 3, stk. 2.

4. Pa grundlag af vejledning modtaget i henhold til artikel 3, stk. 11, tillegges Kommissionen befgjelser til at vedtage
delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 12 for at &endre narvaerende artikels stk. 1 og artikel 3, stk. 1, litra c),
for at gere det muligt at udstede restitutionscertifikatet pa grundlag af en positiv hurtig antigentest, en antistoftest,
herunder serologisk testning for antistoffer mod sars-CoV-2, eller enhver anden videnskabeligt valideret metode. Sddanne
delegerede retsakter skal ogsd andre bilagets punkt 3 ved at tilfgje, ndre eller fierne de datafelter, der falder ind under de
kategorier af personoplysninger, der er omhandlet i naervarende artikels stk. 2, litra b) og ).

5. Efter vedtagelsen af de delegerede retsakter, der er omhandlet i stk. 4, offentligger Kommissionen listen over
antistoftest, pd grundlag af hvilke der kan udstedes et restitutionscertifikat, som skal fastlegges af Udvalget for
Sundhedssikkerhed, herunder eventuelle ajourforinger.

6. 1 den i artikel 16, stk. 1, foreskrevne rapport vurderer Kommissionen i lyset af tilgaengelig videnskabelig
dokumentation hensigtsmassigheden og gennemforligheden af at vedtage de i narverende artikels stk. 4 omhandlede
delegerede retsakter. Inden forelaggelsen af denne rapport seger Kommissionen i henhold til artikel 3, stk. 11, regelmaessig
vejledning om den tilgeengelige videnskabelige dokumentation og niveauet for standardisering for s vidt angdr eventuel
udstedelse af restitutionscertifikater baseret pa antistoftest, herunder serologisk testning for antistoffer mod sars-CoV-2,
idet der tages hensyn til tilgengeligheden af og adgangen til sddanne test.
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7. Hvor det i forbindelse med ny videnskabelig dokumentation eller for at sikre interoperabilitet med internationale
standarder og teknologiske systemer er pdkraevet i serligt hastende tilfeelde, anvendes proceduren i artikel 13 péd delegerede
retsakter vedtaget i henhold til nervarende artikel.

8. Hvor medlemsstaterne accepterer bevis for restitution efter en sars-CoV-2-infektion for at fravige restriktioner for den
frie bevaegelighed, der er indfert i overensstemmelse med EU-retten for at begranse spredningen af sars-CoV-2, accepterer
de pd de samme betingelser restitutionscertifikater udstedt af andre medlemsstater i overensstemmelse med denne
forordning.

Artikel 8

Covid-19-certifikater og anden dokumentation udstedt af et tredjeland

1. Hvor et vaccinationscertifikat er udstedt i et tredjeland for en covid-19-vaccine, der svarer til én af de i artikel 5, stk. 5,
omhandlede covid-19-vacciner, og myndighederne i en medlemsstat har modtaget alle de nedvendige oplysninger,
herunder pélideligt bevis for vaccination, kan disse myndigheder pd begaring udstede et vaccinationscertifikat som
omhandlet i artikel 3, stk. 1, litra a), til den bergrte person. En medlemsstat er ikke forpligtet til at udstede et vaccinations-
certifikat for en covid-19-vaccine, der ikke er godkendst til anvendelse pd dens omréde.

2. Kommissionen kan vedtage en gennemferelsesretsakt, der foreskriver, at covid-19-certifikater udstedt af et tredjeland
i overensstemmelse med standarder og teknologiske systemer, der er interoperable med tillidsrammen for EU’s digitale
covidcertifikat, og som ger det muligt at kontrollere certifikatets agthed, gyldighed og integritet, og som indeholder de i
bilaget anforte data, skal anses som at svare til certifikater udstedt af medlemsstaterne i overensstemmelse med denne
forordning, med henblik pd at lette indehavernes udgvelse af deres ret til fri bevaegelighed inden for Unionen.

Inden Kommissionen vedtager en sidan gennemferelsesretsakt, vurderer den, hvorvidt covid-19-certifikater udstedt af
tredjelandet opfylder betingelserne i forste afsnit.

Den i dette stykkes forste afsnit omhandlede gennemforelsesretsakt vedtages efter undersagelsesproceduren. jf. artikel 14,
stk. 2.

Kommissionen gor listen over gennemforelsesretsakter vedtaget i henhold til dette stykke offentligt tilgengeligt.

3. Medlemsstaternes accept af de i denne artikel omhandlede certifikater sker efter artikel 5, stk. 5, artikel 6, stk. 5, og
artikel 7, stk. 8.

4. Hvor medlemsstaterne accepterer vaccinationscertifikater udstedt af et tredjeland for en covid-19-vaccine som
omhandlet i artikel 5, stk. 5, andet afsnit, accepterer de pd de samme betingelser ogsa vaccinationscertifikater udstedt af
andre medlemsstater i overensstemmelse med denne forordning for den samme covid-19-vaccine.

5. Denne artikel finder anvendelse pd covid-19-certifikater og anden dokumentation, der udstedes af de oversgiske
lande og territorier, som er omhandlet i artikel 355, stk. 2, i TEUF og opfert i bilag II til TEUF, og af Fereerne. Den finder
ikke anvendelse pa covid-19-certifikater og anden dokumentation, der pé vegne af en medlemsstat udstedes i de oversgiske
lande og territorier, som er omhandlet i artikel 355, stk. 2, i TEUF og opfert i bilag II til TEUF, eller i Fargerne.

Artikel 9

Tekniske specifikationer

1.  For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af den tillidsramme, der oprettes ved denne forordning, vedtager
Kommissionen gennemforelsesretsakter, der omfatter tekniske specifikationer og regler med henblik pa:

a) sikker udstedelse og kontrol af de i artikel 3, stk. 1, omhandlede certifikater
b) sikring af beskyttelsen af personoplysninger under hensyntagen til oplysningernes art

c¢) udfyldelse af de i artikel 3, stk. 1, omhandlede certifikater, herunder kodesystemet og eventuelle andre relevante
elementer

d) fastleeggelse af den felles struktur for den unikke certifikatidentifikator
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e) udstedelse af en gyldig, sikker og interoperabel stregkode
f) bestraebelse pa at sikre interoperabilitet med internationale standarder og teknologiske systemer

g) fordeling af ansvar mellem dataansvarlige og for sd vidt angdr databehandlere i overensstemmelse med kapitel IV i
forordning (EU) 2016/679

h) sikring af tilgaengeligheden for personer med handicap til de for mennesker laesbare oplysninger i det digitale certifikat
og i det papirbaserede certifikat i overensstemmelse med tilgengelighedskravene i medfer af EU-retten.

2. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersggelsesproceduren, jf. artikel 14, stk. 2.

3. Nar det er bydende nedvendigt i behorigt begrundede sarligt hastende tilfaelde, navnlig for at sikre rettidig
gennemforelse af tillidsrammen, vedtager Kommissionen efter proceduren i artikel 14, stk. 3, gennemforelsesretsakter, der
finder anvendelse straks. Gennemfarelsesretsakter vedtaget i henhold til dette stykke er geldende i denne forordnings
anvendelsesperiode.

Artikel 10

Databeskyttelse

1. Forordning (EU) 2016/679 finder anvendelse pd behandling af personoplysninger i forbindelse med gennemferelsen
af naerverende forordning.

2. Med henblik pa denne forordning behandles personoplysningerne i de certifikater, der udstedes i henhold til denne
forordning, udelukkende med det formal at fa adgang til og kontrollere de oplysninger, der er medtaget i certifikatet, for at
lette udevelsen af retten til fri bevagelighed inden for Unionen under covid-19-pandemien. Efter udlebet af denne
forordnings anvendelsesperiode ma der ikke foretages yderligere behandling.

3. De personoplysninger, der medtages i de i artikel 3, stk. 1, omhandlede certifikater, behandles af bestemmelses- eller
transitmedlemsstatens kompetente myndigheder eller af operatorer af greenseoverskridende passagertransporttjenester, der
i henhold til national ret er forpligtet til at gennemfere visse folkesundhedsmaessige foranstaltninger under covid-
19-pandemien, udelukkende med det formdl at kontrollere og bekrafte indehaverens vaccination, testresultat eller
restitution. Med henblik herpd begranses personoplysningerne til, hvad der er strengt nedvendigt. De personoplysninger,
hvortil der gives adgang i henhold til dette stykke, mé ikke opbevares.

4. De personoplysninger, der behandles med henblik pa udstedelse de i artikel 3, stk. 1, omhandlede certifikater,
herunder udstedelse af et nyt certifikat, ma ikke opbevares af udstederen leengere, end hvad der er strengt nedvendigt af
hensyn til formalet, og under ingen omstendigheder lengere end den periode, inden for hvilken certifikaterne kan
anvendes til at udeve retten til fri bevaegelighed.

5. Alle lister over tilbagekaldte certifikater, der udveksles mellem medlemsstaterne i henhold til artikel 4, stk. 2, ma ikke
opbevares efter udlgbet af denne forordnings anvendelsesperiode.

6.  Myndigheder eller andre udpegede organer med ansvar for udstedelsen af de i artikel 3, stk. 1, omhandlede certifikater
betragtes som varende dataansvarlige som defineret i artikel 4, nr. 7), i forordning (EU) 2016/679.

7. Den fysiske eller juridiske person, offentlige myndighed, institution eller andet organ, der har givet en covid-
19-vaccine eller foretaget den test, for hvilken der skal udstedes et certifikat, fremsender de personoplysninger, som er
nedvendige for at udfylde de i bilaget anforte datafelter, til de myndigheder eller andre udpegede organer, der er ansvarlige
for udstedelsen af certifikaterne.

8. Gor en dataansvarlig som omhandlet i stk. 6 brug af en databehandler med henblik pa artikel 28, stk. 3, i forordning
(EU) 2016/679, ma databehandleren ikke videregive personoplysninger til et tredjeland.

Artikel 11

Restriktioner for den frie bevaegelighed og udveksling af oplysninger

1. Hvor medlemsstaterne accepterer vaccinationscertifikater, testcertifikater, der viser et negativt resultat, eller restituti-
onscertifikater, atholder de sig fra at indfere yderligere restriktioner for den frie bevagelighed sdsom yderligere
rejserelateret testning for sars-CoV-2-infektion eller rejserelateret selvisolering eller karantene, medmindre de er
nedvendige og forholdsmassige med det formdl at beskytte folkesundheden som reaktion pd covid-19-pandemien, idet
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der ogsa tages hensyn til den foreliggende videnskabelige dokumentation, herunder epidemiologiske data offentliggjort af
ECDC pé grundlag af henstilling (EU) 2020/1475, jf. dog medlemsstaternes kompetence til at indfere restriktioner af
hensyn til folkesundheden.

2. Hvor en medlemsstat i overensstemmelse med EU-retten kraever, at indehavere af de i artikel 3, stk. 1, omhandlede
certifikater efter indrejse pd dens omrade gar i karantaene eller selvisolation eller testes for sars-CoV-2-infektion, eller hvis
den palaegger indehavere af sidanne certifikater andre restriktioner, f.eks. fordi den epidemiologiske situation i en
medlemsstat eller i en region i en medlemsstat forvarres hurtigt, navnlig som folge af en sars-CoV-2-variant, der giver
anledning til bekymring eller serlig opmarksomhed, underretter den Kommissionen og de gvrige medlemsstater herom,
om muligt 48 timer inden indferelsen af sidanne nye restriktioner. Med henblik herpd giver medlemsstaten felgende
oplysninger:

a) begrundelsen for sddanne restriktioner

b) omfanget af sddanne restriktioner, idet det praciseres, hvilke certifikatindehavere, der er underlagt eller undtaget fra
sadanne restriktioner

¢) datoen for og varigheden af sddanne restriktioner.

3. Medlemsstaterne underretter Kommissionen og de evrige medlemsstater om udstedelsen af og betingelserne for
accept af de i artikel 3, stk. 1, omhandlede certifikater, herunder hvilke covid-19-vacciner de godkender i henhold til
artikel 5, stk. 5, andet afsnit.

4. Medlemsstaterne giver offentligheden klare, omfattende og rettidige oplysninger for s& vidt angar stk. 2 og 3. Som
hovedregel ber medlemsstaterne gere disse oplysninger offentligt tilgaengelige 24 timer forud for nye restriktioners
ikrafttreeden, idet der tages hensyn til behovet for en vis fleksibilitet i epidemiologiske nedsituationer. Herudover kan
Kommissionen pd en centraliseret mide gare oplysningerne fra medlemsstaterne offentligt tilgaengelige.

Artikel 12

Udgvelse af de delegerede befojelser
1. Befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter tilleegges Kommissionen pé de i denne artikel fastlagte betingelser.

2. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 5, stk. 2, artikel 6, stk. 2, og artikel 7, stk. 1 og 2, tilleegges
Kommissionen for en periode pd 12 méneder fra den 1. juli 2021.

3. Deni artikel 5, stk. 2, artikel 6, stk. 2, og artikel 7, stk. 1 og 2, omhandlede delegation af befgjelser kan til enhver tid
tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Radet. En afgerelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de befgjelser, der er
angivet i den pdgaldende afgerelse, til opher. Den fir virkning dagen efter offentliggerelsen af afgarelsen i Den Europeiske
Unions Tidende eller pa et senere tidspunkt, der angives i afgerelsen. Den bergrer ikke gyldigheden af delegerede retsakter,
der allerede er i kraft.

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt horer Kommissionen eksperter, som er udpeget af hver enkelt medlemsstat, i
overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning.

5. Sa snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-Parlamentet og Ridet meddelelse
herom.

6.  En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 5, stk. 2, artikel 6, stk. 2, eller artikel 7, stk. 1 eller 2, treeder kun i
kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Rddet har gjort indsigelse inden for en frist pd to méaneder fra meddelelsen af
den pégeldende retsakt til Europa-Parlamentet og Rédet, eller hvis Europa-Parlamentet og Radet inden udlgbet af denne
frist begge har underrettet Kommissionen om, at de ikke agter at gore indsigelse. Fristen forleenges med to maneder pa
Europa-Parlamentets eller Radets initiativ.
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Artikel 13

Hasteprocedure

1. Delegerede retsakter vedtaget i henhold til denne artikel traeder i kraft straks og finder anvendelse, sd leenge der ikke er
gjort indsigelse i henhold til stk. 2. I meddelelsen til Europa-Parlamentet og Réidet af en delegeret retsakt anfores
begrundelsen for anvendelse af hasteproceduren.

2. Europa-Parlamentet eller Radet kan efter proceduren i artikel 11, stk. 6, gore indsigelse mod en delegeret retsakt. I s&
fald skal Kommissionen ophave retsakten straks efter Europa-Parlamentets eller Ridets meddelelse af afgerelsen om at gore
indsigelse.

Artikel 14
Udvalgsprocedure
1. Kommissionen bistas af et udvalg. Dette udvalg er et udvalg som omhandlet i forordning (EU) nr. 182/2011.

2. Nar der henvises til dette stykke, finder artikel 5 i forordning (EU) nr. 182/2011 anvendelse.

3. Nér der henvises til dette stykke, finder artikel 8 i forordning (EU) nr. 182/2011 sammenholdt med dennes artikel 5

anvendelse.
Artikel 15
Indfasningsperiode
1. Covid-19-certifikater, der er udstedt af en medlemsstat inden den 1. juli 2021, accepteres af de gvrige medlemsstater

indtil den 12. august 2021 i overensstemmelse med artikel 5, stk. 5, artikel 6, stk. 5, og artikel 7, stk. 8, sdfremt de
indeholder de i bilaget anforte data.

2. Séfremt en medlemsstat ikke er i stand til at udstede de i artikel 3, stk. 1, omhandlede certifikater i et format, der
overholder denne forordning, fra den 1. juli 2021, underretter den Kommissionen og de evrige medlemsstater herom.
Safremt de indeholder de i bilaget anferte data, accepterer de ovrige medlemsstater de covid-19-certifikater, som er udstedt
af en sddan medlemsstat i et format, der ikke overholder denne forordning, i overensstemmelse med artikel 5, stk. 5,
artikel 6, stk. 5, og artikel 7, stk. 8, indtil den 12. august 2021.

Artikel 16
Kommissionens rapportering
1. Senest den 31. oktober 2021 forelegger Kommissionen Europa-Parlamentet og Radet en rapport. Rapporten skal
give et overblik over:

a) antallet af certifikater udstedt i henhold til denne forordning

b) den vejledning, der er anmodet om i henhold til artikel 3, stk. 11, om den tilgaengelige videnskabelige dokumentation og
niveauet for standardisering for s vidt angdr eventuel udstedelse af restitutionscertifikater pd grundlag af antistoftest,
herunder serologisk testning for antistoffer mod sars-CoV-2, idet der tages hensyn til tilgeengeligheden af og adgangen
til sddanne test, og

¢) de oplysninger, der er modtaget i henhold til artikel 11.

2. Senest den 31. marts 2022 foreleegger Kommissionen Europa-Parlamentet og Ridet en rapport om denne
forordnings anvendelse.

Rapporten skal navnlig omfatte en vurdering af denne forordnings indvirkning pd lettelsen af den frie beveaegelighed,
herunder pé rejser og turisme og accepten af forskellige vaccinetyper, pé grundleeggende rettigheder og ikkeforskelsbe-
handling samt pd beskyttelsen af personoplysninger under covid-19-pandemien.
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Rapporten kan ledsages af lovgivningsforslag, navnlig om forlaengelse af denne forordnings anvendelsesperiode, idet
udviklingen i den epidemiologiske situation for s& vidt angér covid-19-pandemien tages i betragtning.
Artikel 17
Ikrafttreeden
Denne forordning traeder i kraft pa dagen for offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den finder anvendelse fra den 1. juli 2021 til den 30. juni 2022.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 14. juni 2021.

Pi Europa-Parlamentets vegne Pd Radets vegne
D.M. SASSOLI A. COSTA
Formand Formand



L 211/22

Den Europziske Unions Tidende

15.6.2021

BILAG

DATAS AT TIL CERTIFIKATER

1. Datafelter, der skal medtages i vaccinationscertifikatet:

a)
)
9
)
)

o

oL

(¢)

=

g
h)
i)
j)
k)

navn: efternavn(e) og fornavn(e) i naevnte rackkefolge

fodselsdato

mélsygdom eller -agens: covid-19 (sars-CoV-2 eller en variant heraf)

covid-19-vaccine eller -profylakse

covid-19-vaccinens produktnavn

indehaver af markedsforingstilladelse for covid-19-vaccine eller covid-19-vaccineproducent
nummer i en rakke af doser samt det samlede antal doser i rekken

dato for vaccination, med angivelse af datoen for den seneste modtagne dosis

medlemsstat eller tredjeland, hvor vaccinen er givet

udsteder af certifikat

unik certifikatidentifikator.

2. Datafelter, der skal medtages i testcertifikatet:

3)
)
)
)
)

o O (=

(¢)

1)

navn: efternavn(e) og fornavn(e) i navnte rakkefolge

fedselsdato

malsygdom eller -agens: covid-19 (sars-CoV-2 eller en variant heraf)
testtype

testnavn (valgfrit i forbindelse med NAAT-test)

testproducent (valgfrit i forbindelse med NAAT-test)

dato og klokkeslzt for proveudtagning

testresultat

testcenter eller -facilitet (valgfrit i forbindelse med hurtig antigentest)
medlemsstat eller tredjeland, hvor testen er udfert

udsteder af certifikat

unik certifikatidentifikator.

3. Datafelter, der skal medtages i restitutionscertifikatet:

3)
)
)
)
)

(=" e) (=

(¢)

navn: efternavn(e) og fornavn(e) i naevnte rakkefolge

fedselsdato

sygdom eller agens, som indehaveren er restitueret efter: covid-19 (sars-CoV-2 eller en variant heraf)
dato for indehaverens forste positive NAAT-testresultat

medlemsstat eller tredjeland, hvor testen er udfert

udsteder af certifikat

certifikat gyldigt fra

certifikat gyldigt indtil (hejst 180 dage efter datoen for det forste positive NAAT-testresultat)

unik certifikatidentifikator.
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ERKLARING FRA KOMMISSIONEN

Kommissionen er enig i, at skonomisk overkommelige og tilgangelige covid-19-vacciner og test for SARS-CoV-2-infektion
er afgorende for bekeempelsen af covid-19-pandemien. I betragtning af at ikke hele befolkningen vil veere vaccineret, ndr
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/953 og (EU) 2021/954 traeder i kraft, er det vigtigt at have adgang
til gkonomisk overkommelige og bredt tilgeengelige testmuligheder for at fremme fri bevagelighed og mobilitet i Europa.

For at understotte medlemsstaternes testkapacitet har Kommissionen allerede mobiliseret midler inden for rammerne af
nedhjlpsinstrumentet til kgb af hurtige antigentest og ivaerksat en faelles udbudsprocedure med henblik pd indkeb af
over en halv milliard hurtige antigentest. Det Internationale Rede Kors Forbund hjalper ogsd medlemsstaterne med at oge
testkapaciteten ved brug af midler fra nedhjalpsinstrumentet.

For at gore gkonomisk overkommelige test endnu mere tilgeengelige, navnlig for de personer, der dagligt eller hyppigt
passerer en granse for at tage pd arbejde eller i skole, besage nzre slagtninge, soge leegebehandling eller tage sig af deres
narmeste, forpligter Kommissionen sig til inden for rammerne af nedhjelpsinstrumentet at mobilisere yderligere 100
mio. EUR til indkeb af test for SARS-CoV-2-infektion, der opfylder betingelserne for udstedelse af et testcertifikat i
henhold til forordning (EU) 2021/953. Der kan om nedvendigt mobiliseres yderligere midler pd over 100 mio. EUR med
forbehold af budgetmyndighedens godkendelse.
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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) 2021/954
af 14. juni 2021

om en ramme for udstedelse, kontrol og accept af interoperable covid-19-vaccinations-, test- og
restitutionscertifikater (EU’s digitale covidcertifikat) for si vidt angar tredjelandsstatsborgere, der
lovligt opholder sig eller bor p medlemsstaternes omrdde under covid-19-pandemien

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP£ISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaeiske Unions funktionsméde, serlig artikel 77, stk. 2, litra c),

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,

efter den almindelige lovgivningsprocedure ('), og

ud fra felgende betragtninger:

(1)

I henhold til Schengenreglerne kan tredjelandsstatsborgere, der lovligt opholder sig eller bor pd medlemsstaters
omrdde, i en periode pad 90 dage inden for 180 dage faerdes frit pa alle andre medlemsstaters omrade.

Den 30. januar 2020 erklerede generaldirektoren for Verdenssundhedsorganisationen (WHO) det globale udbrud af
severe acute respiratory syndrome coronavirus 2 (sars-CoV-2), som forarsager coronavirussygdom 2019 (covid-19),
for en folkesundhedsmeassig krisesituation af international betydning. Den 11. marts 2020 foretog WHO en
vurdering, der karakteriserede covid-19 som en pandemi.

For at begrense spredningen af sars-CoV-2 har medlemsstaterne truffet nogle foranstaltninger, der har haft
indvirkning pa rejser til og inden for medlemsstaternes omrade, sdsom indrejserestriktioner for eller krav til
personer, der rejser pé tvaers af greenserne, om at g i karantaene eller selvisolation eller at blive testet for sars-CoV-
2-infektion. Sddanne restriktioner har skadelige virkninger for personer og virksomheder, navnlig personer
bosiddende i granseregioner, som dagligt eller hyppigt passerer gransen med henblik pd arbejde, forretning,
uddannelse, familiebesag, legebehandling eller pleje.

Den 13. oktober 2020 vedtog Radet henstilling (EU) 2020/1475 (3, som indferte en koordineret tilgang til
restriktioner for den frie bevaegelighed som reaktion pd covid-19-pandemien.

Den 30. oktober 2020 vedtog Rédet henstilling (EU) 2020/1632 (), hvori det henstillede til de medlemsstater, der er
bundet af Schengenreglerne, at anvende de principper, de falles kriterier, de falles terskelvardier og den felles
ramme for tiltag, herunder henstillingerne om koordinering og kommunikation som fastlagt i henstilling (EU)
2020/1475.

Mange medlemsstater har iverksat eller agter at ivarksette initiativer for at udstede covid-19-vaccinationscer-
tifikater. For at sddanne vaccinationscertifikater kan anvendes effektivt i forbindelse med rejser pd tvaers af
grenserne inden for Unionen, er det imidlertid nedvendigt, at de er fuldt ud interoperable, kompatible, sikre og
kontrollerbare. En falles tilgang blandt medlemsstaterne er pakreaevet for sd vidt angdr indholdet og formatet af samt
principperne, de tekniske standarder og sikkerhedsniveauet for sddanne vaccinationscertifikater.

Europa-Parlamentets holdning af 9.6.2021 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Radets afgorelse af 11.6.2021.

Rédets henstilling (EU) 2020/1475 af 13. oktober 2020 om en koordineret tilgang til restriktioner for den frie bevaegelighed som
reaktion pé covid-19-pandemien (EUT L 337 af 14.10.2020, s. 3).

Rédets henstilling (EU) 2020/1632 af 30. oktober 2020 om en koordineret tilgang til restriktioner for den frie bevagelighed som
reaktion pa covid-19-pandemien i Schengenomrddet (EUT L 366 af 4.11.2020, s. 25).
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)

Inden datoen for denne forordnings anvendelse fritog flere medlemsstater vaccinerede personer for visse
rejserestriktioner. I de tilfaelde, hvor medlemsstaterne accepterer bevis for vaccination for at fravige rejserestriktioner,
der i overensstemmelse med EU-retten er indfert for at begraense spredningen af sars-CoV-2, sdsom et krav om at gd i
karantaene eller selvisolation eller at blive testet for sars-CoV-2-infektion, ber de vare forpligtet til pd de samme
betingelser at acceptere vaccinationscertifikater udstedt af andre medlemsstater i overensstemmelse med Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2021/953 (). Sddan accept ber finde sted pd de samme betingelser, hvilket
f.eks. betyder, at hvis en medlemsstat anser det for tilstreekkeligt at give en enkelt dosis af en vaccine, ber den ogsé
anse det for at vere tilstraekkeligt for indehavere af et vaccinationscertifikat, hvori der anferes en enkelt dosis af
samme vaccine.

Harmoniserede procedurer i henhold til Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 726/2004 () ber ikke
forhindre medlemsstaterne i at beslutte at acceptere vaccinationscertifikater udstedt for andre covid-19-vacciner, for
hvilke der er udstedt en markedsforingstilladelse af en medlemsstats kompetente myndighed i henhold til Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2001/83/EF (%), covid-19-vacciner, som det er midlertidigt tilladt at udlevere i
henhold til artikel 5, stk. 2, i navnte direktiv, og covid-19-vacciner, der har gennemgdet hele proceduren for
optagelse pd WHO'’s liste over vacciner til anvendelse i nedsituationer. Hvor sddanne covid-19-vacciner
efterfolgende modtager en markedsforingstilladelse i henhold til forordning (EF) nr. 7262004, vil forpligtelsen til at
acceptere vaccinationscertifikater pd de samme betingelser ogsd omfatte vaccinationscertifikater udstedt af en
medlemsstat for den pagaldende covid-19-vaccine, uanset om certifikaterne blev udstedt for eller efter udstedelsen
af tilladelse via den centraliserede procedure. Forordning (EU) 2021/953 fastleegger en ramme for udstedelse,
kontrol og accept af interoperable covid-19-vaccinations-, test- og restitutionscertifikater (EU’s digitale
covidcertifikat) for at lette fri bevagelighed under covid-19-pandemien. Den finder anvendelse pd unionsborgere og
tredjelandsstatsborgere, der er familiemedlemmer til unionsborgere.

I overensstemmelse med artikel 19, 20 og 21 i konventionen om gennemforelse af Schengen-aftalen af 14. juni
1985 mellem regeringerne for staterne i Den @konomiske Union Benelux, Forbundsrepublikken Tyskland og Den
Franske Republik om gradvis ophavelse af kontrollen ved de falles graenser () kan tredjelandsstatsborgere, der er
omlfattet af disse bestemmelser, frit feerdes pa medlemsstaternes omrade.

(10) Uden at det berorer de falles regler vedrerende personers passage af de indre granser som fastsat i Europa-

Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2016/399 (*) og med henblik pd at lette rejser inden for medlemsstaternes
omréde for tredjelandsstatsborgere, der har ret til at foretage sddanne rejser, ber rammen for udstedelse, kontrol og
accept af interoperable covid-19-vaccinations-, test- og restitutionscertifikater, der er indfert ved forordning (EU)
2021/953, ogsé finde anvendelse pa tredjelandsstatsborgere, der ikke allerede er omfattet af navnte forordning,
forudsat at de lovligt bor eller opholder sig pd en medlemsstats omrade, og at de i overensstemmelse med EU-retten
har ret til at rejse til andre medlemsstater.

(11) Denne forordning har til hensigt at lette anvendelsen af proportionalitetsprincippet og princippet om ikke-

forskelsbehandling med hensyn til rejserestriktioner under covid-19-pandemien, samtidig med at der tilstrebes et
hjt folkesundhedsbeskyttelsesniveau. Den ber ikke fortolkes séledes, at den letter eller tilskynder til vedtagelsen af
restriktioner for den frie bevagelighed eller restriktioner for andre grundleeggende rettigheder som reaktion pa
covid-19-pandemien. Derudover begrunder et eventuelt krav om kontrol af certifikater, der indferes ved forordning
(EU) 2021/953, ikke i sig selv en midlertidig genindferelse af greensekontrol ved de indre graenser. Kontrol ved de
indre granser ber fortsat vaere en sidste udvej, der er underlagt swrlige regler fastlagt i forordning (EU) 2016/399.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2021/953 af 14. juni 2021 om en ramme for udstedelse, kontrol og accept af
interoperable covid-19-vaccinations-, test- og restitutionscertifikater (EU’s digitale covidcertifikat) for at lette fri bevagelighed under
covid-19-pandemien (se side 1 i denne EUT).

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 726/2004 af 31. marts 2004 om fastleggelse af fallesskabsprocedurer for
godkendelse og overvdgning af human- og veterineermedicinske laegemidler og om oprettelse af et europzisk legemiddelagentur (EUT
L 136 af 30.4.2004, s. 1).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/83/EF af 6. november 2001 om oprettelse af en fallesskabskodeks for humanmedicinske
leegemidler (EFT L 311 af 28.11.2001, s. 67).

EUT L 239 af 22.9.2000, s. 19.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/399 af 9. marts 2016 om en EU-kodeks for personers gransepassage
(Schengengransekodeks) (EUT L 77 af 23.3.2016, s. 1).
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(12) Eftersom denne forordning finder anvendelse pa tredjelandsstatsborgere, der allerede lovligt opholder sig eller bor pd
medlemsstaternes omrade, ber den ikke forstas sdledes, at den giver tredjelandsstatsborgere, der ensker at rejse til en
medlemsstat, ret til at modtage EU’s digitale covidcertifikat fra den pigaldende medlemsstat inden ankomsten til
dens omrdde. Medlemsstaterne er ikke forpligtet til at udstede vaccinationscertifikater pd konsulere
repraesentationer.

(13) Radet vedtog den 30. juni 2020 henstilling (EU) 2020/912 () om de midlertidige restriktioner for ikkevaesentlige
rejser til Unionen og eventuel ophavelse af disse restriktioner. Denne forordning omfatter ikke midlertidige
restriktioner for ikkevesentlige rejser til Unionen.

(14) I medfor af artikel 1 og 2 i protokol nr. 22 om Danmarks stilling, der er knyttet som bilag til traktaten om Den
Europaiske Union (TEU) og til traktaten om Den Europeiske Unions funktionsméde, deltager Danmark ikke i
vedtagelsen af denne forordning, som ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i Danmark. Inden seks
madneder efter, at Radet har truffet foranstaltning om denne forordning til udbygning af Schengenreglerne, treffer
Danmark afgerelse om, hvorvidt det vil gennemfore denne forordning i sin nationale lovgivning, jf. artikel 4 i
protokollen.

(15) Denne forordning udger en udvikling af de bestemmelser i Schengenreglerne, som Irland ikke deltager i, jf. Radets
afgorelse 2002/192/EF (*%); Irland deltager derfor ikke i vedtagelsen af denne forordning, som ikke er bindende for
og ikke finder anvendelse i Irland. For at gere det muligt for medlemsstaterne pa de betingelser, der er fastsat i
forordning (EU) 2021953, at acceptere covid-19-certifikater udstedt af Irland til tredjelandsstatsborgere, der lovligt
opholder sig eller bor pa dets omrade med henblik pd at lette rejser inden for medlemsstaternes omrade, ber Irland
udstede covid-19-certifikater, der opfylder kravene i tillidsrammen for EU’s digitale covidcertifikat, til disse
tredjelandsstatsborgere. Irland og de ovrige medlemsstater ber acceptere certifikater, som udstedes til tredjelands-
statsborgere, der er omfattet af neervarende forordning, pd grundlag af gensidighed.

(16) Denne forordning udger en retsakt, der bygger p4, eller som pa anden méde har tilknytning til Schengenreglerne, jf.
henholdsvis artikel 3, stk. 1, i tiltreedelsesakten af 2003, artikel 4, stk. 1, i tiltreedelsesakten af 2005 og artikel 4,
stk. 1, i tiltraedelsesakten af 2011.

(17) For s vidt angdr Island og Norge, udger denne forordning en udvikling af de bestemmelser i Schengenreglerne, jf.
aftalen indgdet mellem Radet for Den Europaiske Union og Republikken Island og Kongeriget Norge om disse to
staters associering i gennemforelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne ('), der henherer under det
omrdde, som er navnt i artikel 1, litra C, i Ridets afgorelse 1999/437[EF (*3).

(18) For sd vidt angdr Schweiz, udger denne forordning en udvikling af de bestemmelser i Schengenreglerne, jf. aftalen
mellem Den Europaiske Union, Det Europaiske Fellesskab og Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske
Forbunds associering i gennemfgrelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne (**), der henherer under
det omrade, som er navnt i artikel 1, litra C, i afggrelse 1999/437/EF sammenholdt med artikel 3 i Radets afgorelse
2008/146/EF ().

(19) For sd vidt angar Liechtenstein, udger denne forordning en udvikling af de bestemmelser i Schengenreglerne, jf.
protokollen mellem Den Europziske Union, Det Europziske Fellesskab, Det Schweiziske Forbund og Fyrstendemmet
Liechtenstein om Fyrstendemmet Liechtensteins tiltreedelse af aftalen mellem Den Europaiske Union, Det Europaeiske

(’) Rédets henstilling (EU) 2020/912 af 30. juni 2020 om de midlertidige restriktioner for ikkevasentlige rejser til EU og eventuel
ophevelse af disse restriktioner (EUT L 208 I af 1.7.2020, s. 1).

(1) Radets afgorelse 2002/192/EF af 28. februar 2002 om anmodningen fra Irland om at deltage i visse bestemmelser i Schengen-reglerne
(EFT L 64 af 7.3.2002, s. 20).

(") EFTL 176 af10.7.1999,s. 36.

(") Rédets afgorelse 1999/437[EF af 17. maj 1999 om visse gennemforelsesbestemmelser til den aftale, som Radet for Den Europziske
Union har indgdet med Republikken Island og Kongeriget Norge om disse to staters associering i gennemforelsen, anvendelsen og den
videre udvikling af Schengen-reglerne (EFT L 176 af 10.7.1999, s. 31).

(") EUTL 53 af 27.2.2008, s. 52.

(**) Rédets afgorelse 2008/146/EF af 28. januar 2008 om indgdelse, pd Det Europwxiske Fallesskabs vegne, af aftalen mellem Den
Europaiske Union, Det Europziske Fellesskab og Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske Forbunds associering i
gennemforelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne (EUT L 53 af 27.2.2008, s. 1).
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Feellesskab og Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske Forbunds associering i gennemferelsen, anvendelsen og
udviklingen af Schengenreglerne (), der henherer under det omrade, der er nevnt i artikel 1, litra C, i afgorelse
1999/437 [EF sammenholdt med artikel 3 i Radets afgerelse 2011/350/EU (*).

(20) Malet for denne forordning, nemlig at lette rejser for tredjelandsstatsborgere, der lovligt opholder sig eller bor pa
medlemsstaternes omrdde, under covid-19-pandemien ved at indfere en ramme for udstedelse, kontrol og accept af
interoperable covid-19-certifikater om en persons covid-19-vaccination, test eller restitution, kan ikke i tilstreekkelig
grad opfyldes af medlemsstaterne, men kan pa grund af handlingens omfang og virkninger bedre nds pa EU-plan;
Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i overensstemmelse med narhedsprincippet, jf. artikel 5 i TEU. I
overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. neevnte artikel, gér denne forordning ikke videre, end hvad
der er ngdvendigt for at nd dette mal.

(21) Ibetragtning af situationens hastende karakter i forbindelse med covid-19-pandemien ber denne forordning traede i
kraft pd dagen for offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

(22) Den Europaiske Tilsynsforende for Databeskyttelse og Det Europwiske Databeskyttelsesrdd er blevet hert i
overensstemmelse med artikel 42 i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1725 (V) og afgav en
feelles udtalelse den 31. marts 2021 (') —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Medlemsstaterne anvender de regler, der er fastlagt i forordning (EU) 2021/953, pé tredjelandsstatsborgere, der ikke er
omfattet af navnte forordnings anvendelsesomrade, men som lovligt opholder sig eller bor péd deres omréde, og som har
ret til at rejse til andre medlemsstater i overensstemmelse med EU-retten.

Artikel 2

Forudsat at Irland har meddelt Rddet og Kommissionen, at det accepterer de i artikel 3, stk. 1, i forordning (EU) 2021/953
omhandlede certifikater udstedt af medlemsstaterne til personer, der er omfattet af nerveaerende forordning, accepterer
medlemsstaterne pd de betingelser, som er fastsat i forordning (EU) 2021/953, covid-19-certifikater udstedt af Irland i et
format, der overholder kravene til tillidsrammen for EU’s digitale covidcertifikat, der er indfert ved forordning (EU) 2021/
953, til tredjelandsstatsborgere, der har ret til frit at rejse inden for medlemsstaternes omréde.

Artikel 3
Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den finder anvendelse fra den 1. juli 2021 til den 30. juni 2022.

() EUTL 160 af 18.6.2011, 5. 21.

(") Rédets afgerelse 2011/350/EU af 7. marts 2011 om indgéelse, pd Den Europeiske Unions vegne, af protokollen mellem Den
Europaiske Union, Det Europwiske Fellesskab, Det Schweiziske Forbund og Fyrstendemmet Liechtenstein om Fyrstendemmet
Liechtensteins tiltreedelse af aftalen mellem Den Europaiske Union, Det Europziske Feellesskab og Det Schweiziske Forbund om Det
Schweiziske Forbunds associering i gennemforelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne, navnlig for sd vidt angdr
afskaffelsen af kontrollen ved de indre graenser og personbevaegelser (EUT L 160 af 18.6.2011, s. 19).

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger i Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om fri udveksling af sddanne oplysninger
og om opheavelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgerelse nr. 1247/2002/EF (EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39).

(**) Endnu ikke offentliggjort i EUT.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i medlemsstaterne i
overensstemmelse med traktaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 14. juni 2021.

Pi Europa-Parlamentets vegne Pd Radets vegne
D.M. SASSOLI A. COSTA
Formand Formand



15.6.2021 Den Europaiske Unions Tidende L 211/29

ERKLARING FRA KOMMISSIONEN

Kommissionen er enig i, at skonomisk overkommelige og tilgangelige covid-19-vacciner og test for SARS-CoV-2-infektion
er afgorende for bekeempelsen af covid-19-pandemien. I betragtning af at ikke hele befolkningen vil veere vaccineret, ndr
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/953 og (EU) 2021/954 traeder i kraft, er det vigtigt at have adgang
til gkonomisk overkommelige og bredt tilgeengelige testmuligheder for at fremme fri bevagelighed og mobilitet i Europa.

For at understotte medlemsstaternes testkapacitet har Kommissionen allerede mobiliseret midler inden for rammerne af
nedhjlpsinstrumentet til kgb af hurtige antigentest og ivaerksat en faelles udbudsprocedure med henblik pd indkeb af
over en halv milliard hurtige antigentest. Det Internationale Rede Kors Forbund hjalper ogsd medlemsstaterne med at oge
testkapaciteten ved brug af midler fra nedhjalpsinstrumentet.

For at gore gkonomisk overkommelige test endnu mere tilgeengelige, navnlig for de personer, der dagligt eller hyppigt
passerer en granse for at tage pd arbejde eller i skole, besage nzre slagtninge, soge leegebehandling eller tage sig af deres
narmeste, forpligter Kommissionen sig til inden for rammerne af nedhjelpsinstrumentet at mobilisere yderligere 100
mio. EUR til indkeb af test for SARS-CoV-2-infektion, der opfylder betingelserne for udstedelse af et testcertifikat i
henhold til forordning (EU) 2021/953. Der kan om nedvendigt mobiliseres yderligere midler pd over 100 mio. EUR med
forbehold af budgetmyndighedens godkendelse.
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II

(Ikke-lovgivningsmessige retsakter)

FORORDNINGER

KOMMISSIONENS GENNEMFO@RELSESFORORDNING (EU) 2021/955
af 27. maj 2021

om gennemforelsesmassige tekniske standarder for anvendelsen af Europa-Parlamentets og Ridets

forordning (EU) 2019/1156 for sé vidt angar formularer, modeller, procedurer og tekniske ordninger

for offentliggerelse af og underretninger om markedsforingsregler, gebyrer og afgifter og om

precisering af de oplysninger, der skal meddeles med henblik p oprettelsen og ajourferingen af den

centrale database om granseoverskridende markedsfering af AIFer og investeringsinstitutter, samt
formularer, modeller og procedurer for meddelelse af sidanne oplysninger

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2019/1156 af 20. juni 2019 om lettere graenseoverskridende distribution
af kollektive investeringsinstitutter og om andring af forordning (EU) nr. 345/2013, (EU) nr. 346/2013 og (EU)
nr. 12862014 (), serlig artikel 5, stk. 3, tredje afsnit, artikel 10, stk. 3, tredje afsnit, og artikel 13, stk. 3, tredje afsnit, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Det ber sikres, at de oplysninger, som de kompetente myndigheder skal offentliggare pd deres websteder om
geldende nationale love og administrative bestemmelser vedrerende markedsforingskrav for alternative
investeringsfonde (AlFer) og institutter for kollektiv investering i veardipapirer (investeringsinstitutter), er
sammenlignelige. De kompetente myndigheder ber derfor anvende modeller til offentliggorelse af sddanne
oplysninger.

(2)  Sammendragene af de gzldende nationale love og administrative bestemmelser vedrerende markedsferingskrav for
AlFer og investeringsinstitutter ber vare let tilgangelige. De kompetente myndigheder ber derfor offentliggere
disse sammendrag pd samme webside, som de geldende nationale love og administrative bestemmelser
offentliggeres pd. Sddanne sammendrag ber veere klare, kortfattede og let forstdelige.

(3)  Forvaltere af alternative investeringsfonde (FAIFer), forvaltere af europwiske venturekapitalfonde (EuVECA),
forvaltere af europziske sociale ivaerksatterfonde (EuSEF) og investeringsinstitutters administrationsselskaber ber
pa forhdnd kunne vurdere de samlede omkostninger ved graenseoverskridende aktiviteter i hver medlemsstat. For at
sikre sammenlignelighed mellem de gebyrer og afgifter, som de kompetente myndigheder opkraver for at udfere
deres opgaver i forbindelse med sddanne grenseoverskridende aktiviteter, ber disse gebyrer og afgifter eller de
vasentlige elementer til beregning af sddanne gebyrer eller afgifter fremlaegges i form af en tabel.

(4)  Den Europziske Vardipapir- og Markedstilsynsmyndighed (ESMA) ber kunne kontrollere, om den har modtaget alle
oplysninger om nationale bestemmelser vedrgrende markedsferingskravene for AlFer og investeringsinstitutter og
om sammendragene heraf og om de gebyrer og afgifter, der opkraves i forbindelse med FAIFers, EuVECA-
forvalteres, EuSEF-forvalteres og investeringsinstitutters administrationsselskabers greenseoverskridende aktiviteter.
ESMA ber ligeledes kunne kontrollere, om disse oplysninger er fuldstendige og ajourferte. De kompetente
myndigheder ber derfor, ndr de underretter ESMA om linkene til de websteder, hvor disse oplysninger kan findes,
anvende standardformularer.

() EUTL188af12.7.2019,s. 55.
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(5)  Béade ESMA og de kompetente myndigheder ber udpege et enkelt kontaktpunkt med henblik pé fremsendelse og
modtagelse af oplysninger om links til deres websteder, hvor der offentliggores oplysninger om nationale
bestemmelser vedrerende markedsferingskrav for AlFer og investeringsinstitutter.

(6) I henhold til artikel 12, stk. 1, i forordning (EU) 2019/1156 skal ESMA senest den 2. februar 2022 pa sit websted
offentliggere en central database med alle AlFer, FAIFer, EuSEF-forvaltere, EuVECA-forvaltere, investeringsinstitutter
og investeringsinstitutters administrationsselskaber, der markedsfores i en anden medlemsstat end hjemlandet.
Oplysninger fra de kompetente myndigheder skal indferes i den centrale database senest fem arbejdsdage efter
udgangen af hvert kvartal, der slutter den 31. marts, den 30. juni, den 30. september og den 31. december. Derfor
ber eventuelle krav vedrerende de kompetente myndigheders indferelse af sddanne oplysninger i den centrale
database ikke begynde at finde anvendelse for den 2. februar 2022.

(7)  For at den underretningsportal, der er omhandlet i artikel 13, stk. 2, i forordning (EU) 2019/1156, kan fungere
gnidningslest, er det nedvendigt, at de tekniske ordninger omfatter muligheden for at uploade ledsagende data til
underretningsportalen. ESMA ber sikre fuldsteendigheden, integriteten og fortroligheden af de oplysninger, der
inkorporeres i underretningsportalen.

(8)  Bestemmelserne i denne forordning er tat forbundne, da de fastsatter standardformularer, -modeller og -procedurer
for underretning af ESMA om oplysninger vedrerende grenseoverskridende distribution af AlFers og investeringsin-
stitutter og de kompetente myndigheders offentliggarelse af sddanne oplysninger pd deres websteder. For at sikre
sammenheaeng i fastsattelsen af standardformularerne og pa grund af de betydelige indbyrdes forbindelser mellem
bestemmelserne i denne forordning ber disse bestemmelser samles i én enkelt forordning.

(9)  Denne forordning er baseret pa det udkast til gennemforelsesmaessige tekniske standarder, som EBA har forelagt
Kommissionen.

(10) ESMA har afholdt dbne offentlige horinger om bestemmelserne i det udkast til gennemforelsesmassige tekniske
standarder, som ligger til grund for denne forordning, analyseret de potentielle omkostninger og fordele samt
anmodet interessentgruppen for vaerdipapirer og markeder, der er nedsat i henhold artikel 37 i Europa-Parlamentets
og Radets forordning (EU) nr. 1095/2010, om radgivning (*). ESMA har imidlertid ikke gennemfert en hering om
udkastet til gennemforelsesmessige tekniske standarder, der praciserer standardformularerne, -modellerne og
-procedurerne for de nationale kompetente myndigheders meddelelse af oplysninger i forbindelse med de nationale
bestemmelser vedrgrende markedsferingskrav og i forbindelse med lovbestemte gebyrer og afgifter i forbindelse
med FAIFers, EuVECA-forvalteres, EuSEF-forvalteres og investeringsinstitutters administrationsselskabers
grenseoverskridende aktiviteter, og om udkastet til gennemforelsesmessige tekniske standarder, der praeciserer de
oplysninger, som de kompetente myndigheder skal meddele, og formularerne, modellerne og procedurerne for de
kompetente myndigheders meddelelse af oplysninger til ESMA med henblik pa oprettelsen og ajourferingen af den
centrale database om grenseoverskridende markedsforing af AlFer og investeringsinstitutter samt om de tekniske
ordninger for underretningsportalens funktion, da det ville vere meget uforholdsmeassigt at indhente
interessenternes synspunkter om bestemmelser, der kun berarer ESMA og de kompetente myndigheder.

(11) Anvendelsen af denne forordnings bestemmelser om ophavelse af nationale bestemmelser vedrerende markedsfe-
ringskrav ber bringes i overensstemmelse med anvendelsesdatoen for artikel 4 og 5 i forordning (EU) 2019/1156,
som vedrerer denne forpligtelse. Anvendelsen af denne forordnings bestemmelser om oplysninger, der skal
meddeles ESMA med henblik pé oprettelsen og ajourferingen af den centrale database, ber bringes i
overensstemmelse med anvendelsesdatoen for artikel 12, stk. 1, i forordning (EU) 2019/1156, som vedrerer denne
forpligtelse —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Offentliggorelse af nationale bestemmelser vedrorende markedsforingskrav

1.  De kompetente myndigheder offentligger pd deres websted de oplysninger, der er omhandlet i artikel 5, stk. 1, i
forordning (EU) 2019/1156, ved hjelp af modellen i bilag I til naervarende forordning.

() Europa-Parlamentets og Rdidets forordning (EU) nr. 1095/2010 af 24. november 2010 om oprettelse af en europeisk
tilsynsmyndighed (Den Europeiske Verdipapir- og Markedstilsynsmyndighed), om andring af afgerelse nr. 716/2009/EF og om
ophavelse af Kommissionens afgorelse 2009/77/EF (EUT L 331 af 15.12.2010, s. 84).
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2. De oplysninger, der er omhandlet i stk. 1, offentliggeres af de kompetente myndigheder enten i deres helhed pa én
enkelt serlig webside pa deres websteder eller pa forskellige websider med angivelse af de oplysninger, der er omhandlet i
narvarende stykke, for alternative investeringsfonde (AlFer) og for institutter for kollektiv investering i veerdipapirer
(investeringsinstitutter).

3. De kompetente myndigheder offentligger sammendrag af de oplysninger, der er omhandlet i stk. 1, pd en klar,
kortfattet og let forstdelig made ved hjelp af modellerne i bilag II til nerverende forordning. Disse sammendrag
offentliggeres pd den samme webside som de oplysninger, der er omhandlet i stk. 1, enten gverst eller nederst pa websiden.

Artikel 2

Offentliggorelse af oplysninger om de gebyrer eller afgifter, som de kompetente myndigheder opkraever for at
udfore deres opgaver i forbindelse med FAIF ers, EuVECA-forvalteres, EuSEF-forvalteres og
investeringsinstitutters administrationsselskabers granseoverskridende aktiviteter

De kompetente myndigheder offentliggar de oplysninger, der er omhandlet i artikel 10, stk. 1, i forordning (EU)
2019/1156, separat for hvert gebyr eller hver afgift ved hjeelp af modellen i bilag III til naervarende forordning.

Artikel 3

Underretninger til Den Europaiske Verdipapir- og Markedstilsynsmyndighed

1. De kompetente myndigheder underretter Den Europeiske Veardipapir- og Markedstilsynsmyndighed (ESMA) om
linkene til deres websteder, hvor de oplysninger, der er omhandlet i artikel 1, offentliggares, og om enhver @ndring af disse
links og af de oplysninger, der offentliggores pa de pagaldende websider, ved hjlp af modellerne i bilag IV.

2. De kompetente myndigheder underretter ESMA om linkene til deres websteder, hvor de oplysninger, der er
omhandlet i artikel 2, offentliggeres, og om enhver @ndring af disse links og af de oplysninger, der offentliggores pa de
pageldende websider, ved hjalp af modellerne i bilag V.

3. De kompetente myndigheder underretter ESMA om enhver @ndring af de links og oplysninger, der er omhandlet i
stk. 1 og 2, senest 10 arbejdsdage efter gennemforelsen af @ndringen pé den kompetente myndigheds websted.

Artikel 4

Et enkelt konktaktpunkt

1. Med henblik pd de underretninger, der er omhandlet i artikel 3, udpeger hver kompetent myndighed et enkelt
kontaktpunkt for fremsendelse af oplysninger og for kommunikation om ethvert spergsmél vedrerende indgivelsen af
sddanne oplysninger.

2. De kompetente myndigheder underretter ESMA om det kontaktpunkt, der er omhandlet i stk. 1.

3. ESMA udpeger et enkelt kontaktpunkt med henblik pd modtagelse af de i artikel 1 og 2 omhandlede oplysninger og
kommunikation om spergsmal vedrerende modtagelsen af de i naervaerende artikel omhandlede oplysninger.

4. ESMA underretter de kompetente myndigheder om det kontaktpunkt, der er omhandlet i stk. 3.
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Artikel 5

Oplysninger, der skal meddeles ESMA, med henblik pé oprettelse og ajourforing af den centrale database om
grenseoverskridende markedsforing af AIFer og investeringsinstitutter

1. Med henblik pé oprettelse og ajourfering af den centrale database, der er omhandlet i artikel 12 i forordning (EU)
2019/1156, sender de kompetente myndigheder i hjemlandene ESMA de oplysninger, der er anfert i tabel 1 i bilag VI til
narvaerende forordning, og eventuelle ajourferinger heraf hvert kvartal.

2. De kompetente myndigheder i hjemlandene sender ESMA de oplysninger, der er omhandlet i stk. 1, senest fem
arbejdsdage efter udgangen af hvert kvartal, der slutter den 31. marts, den 30. juni, den 30. september og den 31. december.

Artikel 6
Tekniske ordninger for funktionen af den underretningsportal, som ESMA har oprettet

1. De kompetente myndigheder fremsender i et falles XML-format de oplysninger, der er omhandlet i artikel 5, stk. 1,
ved hjelp af det feltformat, der er fastsat i tabel 2 i bilag VL.

2. De kompetente myndigheder fremsender elektronisk de dokumenter, der er omhandlet i artikel 13, stk. 1, i
forordning (EU) 2019/1156, via den underretningsportal, som ESMA har oprettet i overensstemmelse med artikel 13,
stk. 2, i naevnte forordning.

3. ESMA sikrer fuldstendigheden, integriteten og fortroligheden af de oplysninger, der er omhandlet i stk. 1 og 2, under
fremsendelsen via underretningsportalen.

4. ESMA sikrer, at den i stk. 2 omhandlede underretningsportal automatisk behandler og kontrollerer alle fremsendte

oplysninger og ledsagende data og sender feedback til den fremsendende kompetente myndighed om, hvorvidt
fremsendelsen er lykkedes, og om eventuelle fejl, der er opstdet under fremsendelsen.

Artikel 7
Ikrafttraeden og anvendelse
Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Artikel 1 og artikel 3, stk. 1, finder anvendelse fra den 2. august 2021 og artikel 5 fra den 2. februar 2022.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 27. maj 2021.

Pi Kommissionens vegne
Ursula VON DER LEYEN
Formand
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BILAG 1

Model til offentliggorelse af nationale bestemmelser vedrerende markedsferingskravene for AIF er
og investeringsinstitutter

[Angiv datoen for seneste eendring af oplysningerne]

Denne side indeholder oplysninger om de nationale love og administrative bestemmelser vedrgrende markedsfo-
ringskrav, der er omhandlet i artikel 5, stk. 1, i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/1156 af 20. juni
2019 om lettere graenseoverskridende distribution af kollektive investeringsinstitutter.

Markedsforingskrav for investeringsinstitutter

(Indscet opdaterede og fuldsteendige oplysninger om geeldende nationale love og administrative bestemmelser vedrorende markedsfo-
ringskrav for investeringsinstitutter, herunder links til de fuldstendige udgaver af disse love og administrative bestemmelser)
Oplysningerne skal mindst omfatte folgende kategorier af regler vedrarende:

(a) markedsferingsmateriales format og indhold, herunder identifikation af de oplysninger og dokumenter, som skal
anmeldes til den kompetente myndighed, inden markedsferingen pabegyndes

b) den kompetente myndigheds kontrol af markedsforingsmateriale

¢) rapporteringsforpligtelser i forbindelse med markedsfering

oo

) pasordning

e) anmeldelse af opher af aftaler, der er indgdet med henblik pd markedsfering

_— o~ o~ =~ =

f) andre regler vedrerende markedsforing af investeringsinstitutter, der finder anvendelse inden for den kompetente
myndigheds jurisdiktion [hvis det er relevant].

Ansvarsfraskrivelse: [Den kompetente myndigheds navn] har udvist rimelig omhu for at sikre, at oplysningerne om de
nationale bestemmelser vedrgrende markedsferingskravene for investeringsinstitutter i [medlemsstatens navn] pa denne
webside er opdaterede og fuldsteendige. [Den kompetente myndigheds navn] er ikke ansvarlig for vedligeholdelse af
eksterne websteder og kan ikke drages til ansvar for fejl eller udeladelser pa et eksternt websted, som der findes links
til pd denne webside

Markedsforingskrav for AIFer

(Indscet opdaterede og fuldsteendige oplysninger om geeldende nationale love og administrative bestemmelser vedrorende markedsfe-
ringskrav for AIFer, herunder links til den fuldsteendige udgave af disse love og administrative bestemmelser) Hvis der geelder seerlige
bestemmelser for markedsfering af visse kategorier af AlFer (f.cks. AIFer vedrorende fast ejendom, AIFer vedrorende private equity
osv.), indseettes de relevante nationale love og administrative bestemmelser vedrorende hver af disse kategorier.

Oplysningerne skal mindst omfatte folgende kategorier af regler vedrarende:
(a) forhéndstilladelse til markedsfering

(b) markedsferingsmateriales format og indhold, herunder identifikation af de oplysninger og dokumenter, som skal
anmeldes til den kompetente myndighed, inden markedsferingen pabegyndes

¢) den kompetente myndigheds kontrol af markedsferingsmateriale
d) markedsfering til detailinvestorer eller til professionelle investorer

rapporteringsforpligtelser i forbindelse med markedsforing

=

pasordning

A,_\AAA
o
-~

(V=)
=

distribution af fonde, der er etableret i et tredjeland i henhold til den nationale private investeringsordning [hvis det
er relevant)

distribution af dbne AlFer og lukkede AlFer

—_ =
=
=

anmeldelse af opher af aftaler, der er indgdet med henblik pd markedsfering

)
() andre regler vedrerende markedsforing af AlFer, der finder anvendelse inden for den kompetente myndigheds
jurisdiktion [hvis det er relevant].

Ansvarsfraskrivelse: [Den kompetente myndigheds navn] har udvist rimelig omhu for at sikre, at oplysningerne om de
nationale bestemmelser vedrerende markedsforingskravene for AlFer i [medlemsstatens navn] pd denne webside er
opdaterede og fuldsteendige. [Den kompetente myndigheds navn] er ikke ansvarlig for vedligeholdelse af eksterne
websteder og kan ikke drages til ansvar for fejl eller udeladelser pa et eksternt websted, som der findes links til pa
denne webside.
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@vrige krav*

Ud over ovennavnte bestemmelser, som specifikt er fastsat for markedsferingen af [investeringsinstitutter/ AlFer/
investeringsinstitutter og AlFer], kan der vare andre retlige bestemmelser, der kan finde anvendelse, ndr de markedsfores
i [medlemsstatens navn], selv om disse bestemmelser ikke specifikt vedrerer markedsferingen af [investeringsinstitutter/
AlFer/investeringsinstitutter og AlFer], athengigt af den individuelle situation for dem, der er involveret i
markedsforingen af aktier eller andele i [investeringsinstitutter/ AIFer/investeringsinstitutter eller AIFer]. Markedsfering i
[medlemsstatens navn] kan udlgse anvendelsen af andre krav som f.eks. [angiv relevant national lovgivning, der kan finde
anvendelse].

Ansvarsfraskrivelse: Folgende er en ikkeudtemmende liste over nationale love, der kan finde anvendelse, og [den
kompetente myndigheds navn] er ikke ansvarlig for udeladelser pa listen. De krav, der folger af disse love, er ikke
underlagt tilsyn af [den kompetente myndigheds navn]. Hvorvidt disse krav, og eventuelle andre retlige krav, finder
anvendelse, ber vurderes inden markedsforing af eller investering i [et investeringsinstitut/en AIF/et investeringsinstitut
eller en AIF]. Hvis der hersker usikkerhed, ber de, der markedsferer eller investerer i investeringsinstitutter eller AlFer,
indhente uath@ngig radgivning om de galdende krav vedrgrende deres individuelle situation.

*  Hvis markedsforingskravene for investeringsinstitutter og markedsforingskravene for AlFer offentliggeres pd forskellige
websider pd en kompetent myndigheds websted, skal de "ovrige krav” offentliggores pd begge sider.
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BILAG II

Model til offentliggorelse af sammendragene af nationale bestemmelser vedrerende markedsfe-
ringskravene for AIFer og investeringsinstitutter

[Angiv den dato, hvor oplysningerne senest blev endret, hvis dette sammendrag offentliggeres pd en anden webside end den, hvor
oplysningerne i bilag I offentliggares]

Sammendrag af markedsferingskravene for investeringsinstitutter
(Indscet sammendraget af markedsforingskravene for investeringsinstitutter, som navnlig fastscetter de regler, der geelder for:
(a) anmeldelse og forhdndsgodkendelse af markedsferingsmateriale

(b) eventuelle andre krav til markedsfering af investeringsinstitutter, som den kompetente myndighed finder
hensigtsmaessige [hvis det er relevant].)

Sammendrag af markedsferingskravene for AIFer

(Indscet sammendraget af markedsforingskravene for AlFer, som navnlig fastseetter de regler, der geelder for:
(a) anmeldelse og forhdndsgodkendelse af markedsfering

(b) anmeldelse og forhdndsgodkendelse af markedsferingsmateriale

¢) markedsforing til detailinvestorer eller til professionelle investorer

—_— =

d) yderligere krav, der navnlig gelder for markedsfering af visse kategorier af AlFer, og som findes i henhold til
national lovgivning (f.eks. AlFer vedrerende private equity eller fast ejendom)

(e) eventuelle andre krav til markedsforing af AlFer, som den kompetente myndighed finder hensigtsmassige [hvis det
er relevant)].
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BILAG III

Model til offentliggorelse af lovbestemte gebyrer og afgifter

[Angiv datoen for seneste eendring af oplysningerne]

Denne side indeholder oplysninger om gebyrer og afgifter, der opkreeves af [den kompetente myndigheds navn] for udferelsen af
dens opgaver i forbindelse med FAIFers, EuSEF-forvalteres, EuVECA-forvalteres og investeringsinstitutters administrations-
selskabers graenseoverskridende aktiviteter, jf. artikel 10, stk. 1, i Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2019/1156
af 20. juni 2019 om lettere graenseoverskridende distribution af kollektive investeringsinstitutter.

[De kompetente myndigheder skal anvende denne model til at offentliggere alle gebyrer og afgifter, som de opkreever for at udfere deres
opgaver i forbindelse med FAIFers, EuSEF-forvalteres, EuVECA-forvalteres og investeringsinstitutters administrationsselskabers
grenseoverskridende aktiviteter, idet de opdeler gebyrer og afgifter i bl.a. folgende kategorier, alt efter hvad der er relevant].

Graenseoverskridende administrationsgebyrer og -afgifter*

(a) registreringsgebyrer

—

b) gebyrer, der opkraves for underretning om dokumenter og for eventuelle efterfolgende opdateringer af
forhandsunderretninger

—
~

c) pasgebyrer

—_

d) administrationsgebyrer

(e) eventuelle andre gaeldende gebyrer eller afgifter i henhold til medlemsstatens lovgivning [hvis det er relevant].

Graenseoverskridende markedsforingsgebyrer og -afgifter*

(@) premarkedsforingsgebyrer

(b

(c) gebyrer, der opkraeves for underretning om dokumenter og for eventuelle efterfolgende opdateringer af
forhdndsunderretninger

=

registreringsgebyrer

(d) pasgebyrer
(e) gebyrer for anmeldelse af ophar

(f) eventuelle andre gaeldende gebyrer eller afgifter i henhold til medlemsstatens lovgivning
[hvis det er relevant].

*  Hvis der ikke opkreves gebyrer eller afgifter i forbindelse med ovennaevnte kategorier, skal folgende ansvarsfraskrivelse
medtages: »[Den kompetente myndigheds navn] opkreever ingen gebyrer i forbindelse med [relevant aktivitetskategori].

[Ud over listen over de gebyrer og afgifter, som de opkreever for at udfere deres opgaver i forbindelse med FAIFers, EuSEF-forvalteres,

EuVECA-forvaltere og investeringsinstitutters administrationsselskabers greenseoverskridende aktiviteter, som er anfert nedenfor,
kan de kompetente myndigheder give generelle oplysninger om disse gebyrers og afgifters struktur.]

Model for gebyrer og afgifter

(Gebyrets eller afgiftens navn eller en kort beskrivelse heraf)

(Retsgrundlag og link til den fuldstendige udgave af den relevante retsakt) (Enhed, der er ansvarlig for at betale gebyret eller afgiften)
(Aktivitet, der giver anledning til gebyret eller afgiften)

(Beskrivelse af gebyr- eller afgiftsstrukturen, herunder bl.a. folgende oplysninger:

(a) Belgbet — hvis der er fastsat et fast belob — eller beregningsmetoden til beregning af gebyret eller afgiften —
herunder navnlig procentdelen, beregningsgrundlaget og, alt efter hvad der er relevant, angivelsen af minimums-
eller maksimumsbelabet for gebyret eller afgiften sammen med et eksempel

(b) om der er tale om et startgebyr eller et lebende gebyr eller en startafgift eller en lobende afgift og, hvis det er
relevant, hyppigheden

(c) den dato, hvor gebyret eller afgiften skal betales, og

(d) eventuelle yderligere oplysninger.)




L 211/38 Den Europaiske Unions Tidende 15.6.2021

(De kompetente myndigheder kan give yderligere oplysninger om gebyrets eller afgiftens struktur, hyppighed eller beregningsmetode.
Hvis myndigheden vurderer, at oplysningerne i ovenstdende reekker kan vere uklare eller vildledende, er yderligere oplysninger
obligatoriske.)
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BILAG IV

Model for underretning om oplysninger i henhold til artikel 3, stk. 1, i denne forordning

Formular til meddelelse af oplysninger i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, i forordning (EU) 2019/1156

FRA:

Medlemsstat:
Kompetent myndighed:
Udpeget kontaktpunkt:

E-mail:

(Forste underretning)
Kare

I overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, i Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2019/1156 af 20. juni 2019
om lettere greenseoverskridende distribution af kollektive investeringsinstitutter fremsender jeg de oplysninger, der er
omhandlet i denne bestemmelse, nemlig:

— linket til [den kompetente myndigheds navns] websted, hvor der offentliggeres oplysninger om galdende nationale
love og administrative bestemmelser vedrerende markedsforingskravene for AlFer og investeringsinstitutter og
sammendrag heraf, og

— sammendrag af markedsferingskravene med henblik pa offentliggorelse pd Den Europaiske Veerdipapir- og
Markedstilsynsmyndigheds websted.

Nedenstdende tabel indeholder disse oplysninger.

Links til den kompetente myndigheds websted

Link til [den kompetente myndigheds navn]s websted, hvor de | [Indset link]
oplysninger, der er omhandlet i artikel 5, stk. 1, i forordning
(EU) 2019/1156, offentliggeres pé [angiv det sprog, der er
gaengs i internationale finanskredse)

(Hvis relevant) Link til [den kompetente myndigheds navn]s | [Indset link]
websted, hvor de oplysninger, der er omhandlet i artikel 5,
stk. 1, i forordning (EU) 2019/1156 offentliggores pa [angiv
det andet sprog]

Sammendrag af markedsferingskrav

Sammendrag af de markedsferingskrav, der er omhandlet i | [Indset sammendrag af markedsforingskravene]
artikel 5, stk. 1, i forordning (EU) 2019/1156 pa [angiv det
sprog, der er gengs i internationale finanskredse]

Sammendrag af de markedsferingskrav, der er omhandlet i | [Indset sammendrag af markedsforingskravene]
artikel 5, stk. 1, i forordning (EU) 2019/1156 pa [angiv det
andet sprog]

Med
venlig hilsen

[Underskrift]
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(Hvis underretningen vedrerer en endring af oplysninger, som der tidligere er givet underretning om)
Kere

[ overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, i forordning (EU) 2019/1156 vil jeg gerne underrette dig om en andring af de
oplysninger, der er omhandlet i denne bestemmelse, nemlig (enten) linket til [myndighedens navn]s websted, hvor
oplysninger om gzldende nationale love og administrative bestemmelser vedrerende markedsferingskravene for
AlFer og investeringsinstitutter og sammendrag heraf offentliggeres (og/eller) ssmmendraget af markedsferingskravene
med henblik pa offentliggerelse pd Den Europaiske Verdipapir- og Markedstilsynsmyndigheds websted.

Nedenstdende tabel indeholder narmere oplysninger om den @ndring, der blev gennemfort den [dato for gennemforelsen
af eendringen pd den kompetente myndigheds websted].

Links til de kompetente myndigheders websted

Tidligere link

Tidligere link

Link til [den kompetente myndigheds navn]s websted, hvor de
oplysninger, der er omhandlet i artikel 5, stk. 1, i forordning
(EU) 2019/1156, var offentliggjort pa [angiv det sprog, der er
geengs i internationale finanskredse]:

[Indscet tidligere link]

Link til [den kompetente myndigheds navn]s websted, hvor de
oplysninger, der er omhandlet i artikel 5, stk. 1, i
forordning (EU) 2019/1156, var offentliggjort pad [angiv
det sprog, der er geengs i internationale finanskredse]:

[Indseet opdateret link]

Link til [den kompetente myndigheds navn]s websted, hvor de
oplysninger, der er omhandlet i artikel 5, stk. 1, i forordning
(EU) 2019/1156, var offentliggjort pa [angiv det sprog,

[Indset tidligere link]

Opdateret link til [den kompetente myndigheds navn]s
websted, hvor de oplysninger, der er ombhandlet i
artikel 5, stk. 1, i forordning (EU) 2019/1156, er
offentliggjort pd [angiv det sprog,

[Indszt tidligere link]

Ogleller

Sammendrag af markedsfoeringskrav

Tidligere sammendrag af markedsforingskrav

Opdateret sammendrag af markedsferingskrav

Tidligere udgave af sammendraget af
markedsforingskravene offentliggjort pa [angiv det sprog,
der er geengs i internationale finanskredse]:

Opdateret udgave af sammendraget af
markedsforingskravene offentliggjort pa [angiv det sprog,
der er geengs i internationale finanskredse]:

[Indset tidligere udgave af sammendrag af | [Indset opdateret udgave af sammendrag af
markedsforingskravene] markedsforingskravene]
Tidligere udgave af sammendraget af | Opdateret udgave af sammendraget af

markedsforingskravene offentliggjort pd [angiv det andet
sprog]

[Indset tidligere  udgave
markedsforingskravene]

af af

sammendrag

markedsforingskravene offentliggjort pd [angiv det andet
sprog]:

[Indset  opdateret
markedsferingskravene]

udgave af sammendrag af

Med
venlig hilsen

[Underskrift]
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BILAG V
Model for underretning om oplysninger i henhold til artikel 3, stk. 2, i denne forordning
Formular til meddelelse af oplysninger i overensstemmelse med artikel 10, stk. 2, i forordning (EU)
2019/1156
FRA:
Medlemsstat:
Kompetent myndighed:
Udpeget kontaktpunkt:
E-mail:
Kare

I overensstemmelse med artikel 10, stk. 2, i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2019/1156 af 20. juni
2019 om lettere graenseoverskridende distribution af kollektive investeringsinstitutter fremsendes hermed de
oplysninger, der er omhandlet i denne bestemmelse, nemlig linket til [den kompetente myndigheds navn]s websted, hvor
de oplysninger om gebyrer eller afgifter, der opkraves i [medlemsstat] i forbindelse med FAIFers, EuVECA-forvalteres,
EuSEF-forvalteres og investeringsinstitutters administrationsselskabers granseoverskridende aktiviteter, offentliggares.

Links til de kompetente myndigheders websted

Link til [den kompetente myndigheds navn]s websted, hvor de | [Indscet link]
oplysninger, der er omhandlet i artikel 10, stk. 1, i
forordning (EU) 2019/1156, offentliggares pa [angiv det

sprog, der er geengs i internationale finanskredse]

(Hvis det er relevant) Link til [den kompetente myndigheds navn] | [Indseet link]
s websted, hvor de oplysninger, der er omhandlet i
artikel 10, stk. 1, i forordning (EU) 2019/1156, er

offentliggjort pa [angiv det andet sprog]

(Hvis underretningen vedrerer en endring af oplysninger, som der tidligere er givet underretning om)

Keere

Jeg vil gerne underrette dig om en @ndring af de oplysninger, der er omhandlet i artikel 10, stk. 2, i forordning (EU)
2019/1156, nemlig linket til [den kompetente myndigheds navn]s websted, hvor oplysninger om gebyrer eller afgifter,
der opkraves i [medlemsstat] i forbindelse med FAIFers, EuVECA-forvalteres, EuSEF-forvalteres og investeringsin-
stitutters administrationsselskabers aktiviteter, offentliggeres.

(Hvis det er relevant) Jeg vil gerne underrette dig om en andring af de oplysninger, der er offentliggjort pd [den kompetente
myndigheds navn]s websted, for sd vidt angdr lovbestemte gebyrer og afgifter, der opkraeves i [medlemsstat] i forbindelse
med FAIFers, EuVECA-forvalteres, EuSEF-forvalteres og investeringsinstitutters administrationsselskabers greenseover-
skridende aktiviteter.

Nedenstdende tabel indeholder neermere oplysninger om den andring, der blev gennemfort den [dato for gennemforelsen
af eendringen pd den kompetente myndigheds websted].

Links til de kompetente myndigheders websted
Tidligere link

Opdateret link

Link til [den kompetente myndigheds navn]s websted, hvor
de oplysninger, der er omhandlet i artikel 10, stk. 1, i
forordning (EU) 2019/1156, var offentliggjort pé [angiv
det sprog, der er geengs i internationale finanskredse]:

[Indseet tidligere link]

Opdateret link til [den kompetente myndigheds navn]s
websted, hvor de oplysninger, der er omhandlet i
artikel 10, stk. 1, i forordning (EU) 2019/1156,
offentliggeres pd [angiv det sprog, der er gengs i
internationale finanskredse]:

[Indseet opdateret link]
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(Hvis det er relevant) Link til [den kompetente myndigheds navn]
s websted, hvor de oplysninger, der er omhandlet i
artikel 10, stk. 1, i forordning (EU) 2019/1156, var
offentliggjort pé [angiv det andet sprog]:

[Indsct tidligere link]

(Hvis det er relevant) Opdateret link til [den kompetente
myndigheds navn]s websted, hvor de oplysninger, der er
omhandlet i artikel 10, stk. 1, i forordning (EU)
2019/1156, er offentliggjort pa [angiv det andet sprog]:

[Indscet opdateret link]

Ogleller

Narmere oplysninger om lovbestemte gebyrer eller afgifter

Tidligere lovbestemte gebyrer eller afgifter

Opdaterede lovbestemte gebyrer eller afgifter

Tidligere oplysninger om lovbestemte gebyrer eller afgifter:

Opdaterede oplysninger om lovbestemte gebyrer eller
afgifter:

[Indscet tidligere oplysninger om relevante lovbestemte gebyrer
eller afgifter]

[Indscet opdaterede oplysninger om relevante lovbestemte gebyrer
eller afgifter]

Med venlig hilsen

[Underskrift]

15.6.2021




BILAG VI

DATA, DER SKAL SENDES TIL ESMA MED HENBLIK PA OPRETTELSE OG AJOURFQRING AF DEN CENTRALE DATABASE VEDRORENDE GR ANSEOVER-
SKRIDENDE MARKEDSF@RING AF AIFER OG INVESTERINGSINSTITUTTER

Tabel 1

Felter, der skal indberettes

Nummer Felt Oplysninger, der skal indberettes Standard og format, der skal anvendes
1 | Fondens navn Fondens fulde navn {ALPHANUM-350}
2 | Fondens nationale identifikationskode Fondens unikke entydige identifikator {ALPHANUM-35}
3 | Fondens LEI Fondens identifikator for juridiske enheder {LEI}
4 | Aktieklassens ISIN Aktieklassens internationale identifikationsnummer for | {ISIN}
vardipapirer.
5 | Administrationsselskabets navn Administrationsselskabets fulde navn {ALPHANUM-350}
6 | Administrationsselskabets LEI Administrationsselskabets identifikator for juridiske {LEI}
enheder.
7 | Fondsadministrationsselskabets nationale Fondsadministrationsselskabets unikke identifikator {ALPHANUM-35}
identifikationskode tildelt af den kompetente myndighed.
8 | Fondtype Type af fond Velges fra liste over foruddefinerede felter:
— [UCIT] for investeringsinstitutter
— [AIFS] for AIF
— [ESEF] for EuSEF
— [EVCA] for EuVECA
- [LTIF] fOI‘ »ELTIF«
9 | Afsendende medlemsstat Navnet pa den afsendende medlemsstat {COUNTRYCODE_2}
10 | Veertsmedlemsstat De kompetente myndigheder skal angive alle de {COUNTRYCODE_2}
vaertsmedlemsstater, hvor markedsfering af fonden er
blevet anmeldt.
11 | Anmeldelsesdato For hver vaertsmedlemsstat skal den kompetente {DATEFORMAT}

myndighed angive, hvorndr den sendte
anmeldelsen af markedsfering af fonden til den
kompetente myndighed i veertsmedlemsstaterne.

1¢0C9'¢s1
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12

Dato for anmeldelse af opher

For hver vartsmedlemsstat skal den kompetente
myndighed angive, hvorndr den sendte anmeldelsen af
opher af markedsferingen af fonden til den kompetente
myndighed i vartslandet.

{DATEFORMAT}

13

Anmeldelsesdokumentation som omhandlet i artikel 93,
stk. 1, i direktiv 2009/6 5/EF og i artikel 31, stk. 2, og
artikel 32, stk. 2, i direktiv 2011/61/EU

De kompetente myndigheder skal angive det filnavn, der
anvendes til at indberette anmeldelsesdokumentationen.

Format, der gor det muligt at analysere
dokumentindholdet, uden at det er nedvendigt at
konvertere dokumentet til et andet format.

14

Sprog, der anvendes i anmeldelsesdokumentationen

Det sprog, som anmeldelsesdokumentationen er

udarbejdet pd

{LANGUAGE}

15

Dokumentation vedrerende anmeldelse af opher som
omhandlet i artikel 93a, stk. 2, i direktiv 2009/65/EF og i
artikel 32a, stk. 2, i direktiv 2011/61/EU

Hvis det er relevant, angives det filnavn, der anvendes til at
indberette dokumentationen vedrgrende anmeldelse af
opher

Format, der gor det muligt at analysere
dokumentindholdet, uden at det er nedvendigt at
konvertere dokumentet til et andet format.

16

Sprog, der anvendes i dokumentationen vedrerende
anmeldelse af opher

Det sprog, som dokumentationen vedrerende anmeldelse
af opher er udarbejdet pa

{LANGUAGE}

17 | Markedsfert De kompetente myndigheder skal, hvis det er relevant, | Velges fra liste over foruddefinerede felter:
angive, om fonden rent faktisk markedsfores. — [Y] forja
— [N] for nej
— [NA] for ikke tilgaengelig
18 | Fondens form De kompetente myndigheder skal, hvis det er relevant, | Velges fra liste over foruddefinerede felter:
angive, om fonden administreres internt. — [Y] forja
— [N] for nej
Tabel 2
Feltformater
Nummer Symbol Datatype Definition
1 | {ALPHANUM-n} Op til n alfanumeriske tegn Fritekstfelt
2 | {LEI} 20 alfanumeriske tegn Identifikator for juridiske enheder (LEI) i henhold til ISO
17442
3 | {ISIN} 12 alfanumeriske tegn ISIN-kode i henhold til ISO 6166
4 | {COUNTRYCODE_2} To alfanumeriske tegn Tobogstavlandekode i henhold til ISO 3166-1 (alfa-
2-landekode)
5 | {LANGUAGE} Kode med 2 bogstaver ISO 639-1
6 | {(DATEFORMAT} Datoer i folgende format: AAAA-MM-DD Datoer angives i | ISO 8601-datoformat

UTC

vr[11T 1
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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESFORORDNING (EU) 2021/956
af 31. maj 2021

om tarifering af visse varer i den kombinerede nomenklatur

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 952/2013 af 9. oktober 2013 om
EU-toldkodeksen (), serlig artikel 57, stk. 4, og artikel 58, stk. 2, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  For at sikre en ensartet anvendelse af den kombinerede nomenklatur, der er knyttet som bilag til Rédets forordning
(EQF) nr. 265887 (), ber der vedtages foranstaltninger vedrerende tariferingen af de i bilaget omhandlede varer.

(2)  Forordning (EQF) nr. 265887 har fastsat almindelige tariferingsbestemmelser vedrgrende den kombinerede
nomenklatur. Disse bestemmelser finder ogsd anvendelse ved fortolkningen af enhver anden nomenklatur, der helt
eller delvis er baseret pd den kombinerede nomenklatur, eller som tilfgjer yderligere underopdelinger, og som er
fastlagt pd grundlag af specifikke EU-forskrifter med henblik pd anvendelsen af tarifmaessige eller andre
foranstaltninger vedrerende samhandelen med varer.

(3)  Ifelge de almindelige bestemmelser ber varerne i kolonne 1 i tabellen i bilaget tariferes under den KN-kode, der er
anfert i kolonne 2, ud fra den begrundelse, der er anfart i kolonne 3.

(4)  Det er hensigtsmeassigt, at bindende tariferingsoplysninger, der er meddelt vedrerende varer, som er omfattet af
denne forordning, men som ikke er i overensstemmelse hermed, i en vis periode fortsat kan paberdbes af
modtageren, jf. artikel 34, stk. 9, i forordning (EU) nr. 952/2013. Denne periode ber fastsettes til tre méneder.

(5)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Toldkodeksudvalget —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

De varer, der er anfort i kolonne 1 i tabellen i bilaget, tariferes i den kombinerede nomenklatur under den KN-kode, der er
navnt i kolonne 2 i tabellen.

Artikel 2

Bindende tariferingsoplysninger, som ikke er i overensstemmelse med denne forordning, kan fortsat pdberabes i henhold til
artikel 34, stk. 9, i forordning (EU) nr. 952/2013 i en periode pé tre maneder fra denne forordnings ikrafttreeden.

Artikel 3

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

() EUTL 269 af10.10.2013,s. 1.
(* Radets forordning (EQF) nr. 2658/87 af 23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og den felles toldtarif (EFT L 256 af
7.9.1987,s. 1).
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15.6.2021

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 31. maj 2021.

Pd Kommissionens veghe
For formanden
Gerassimos THOMAS
Generaldirektor
Generaldirektoratet for Beskatning og Toldunion
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BILAG
Varebeskrivelse Tarifering Begrundelse
(KN-kode) 8
(1) (2) 3)
En moduler vare med lydabsorberende og | 76109090 | Tarifering i  henhold  tl  almindelig

lydisolerende egenskaber (et sdkaldt »room in
room-system). [ samlet tilstand maler varen ca. 3
mibredden, 2-6 milengden og 2,3 m i hgjden, og
dens vagge har en tykkelse pa ca. 40 mm.

Den bestér af en kubisk aluminiumsramme, der er
forbundet af en reekke hjornestykker af metal og af
paneler, som er placeret pa siderne og everst pa
konstruktionen.

Hvert panel bestdr af et trykt akustiklag af polyester i
brandsikkert materiale pd den ene side og af
laminerede spanplader pd den anden side.
Indersiden af panelet er polstret med stenuld
(massefylde pa 100 kg/m’).

Loftet bestdr af polyesterpaneler og stattebjeelker af
aluminium. Varen er ogsd udstyret med en der,
vinduer, LED-belysning og et ventilationssystem.
Varen er udformet som en serlig konstruktion, der
opferes i en eksisterende ferdiggjort bygning, da
den ikke yder beskyttelse mod vind og vejr. Den er
beregnet til anvendelse i dbne kontorlandskaber
som et aflukket omrade til fortrolige meder eller
som en stillezone.

Se billedet (*).

tariferingsbestemmelse 1, 2 a), 3 b) og 6
vedrerende den kombinerede nomenklatur og
teksten til KN-kode 7610, 7610 90 og 7610 90 90.
Tarifering under pos. 9406 er udelukket, da varen
ikke er en selvstendig komplet eller ukomplet
»preefabrikeret bygninge, idet den hverken kan
betragtes som et beboelseshus, en byggepladsbarak
eller en lignende konstruktion (se ogs bestemmelse
4 til kapitel 94 og de forklarende bemarkninger til
HS, pos. 9406). Varen er ikke egnet til udenders
brug, da den ikke giver beskyttelse mod vind og
vejr. Varen er en serlig konstruktion, der opferes i
en eksisterende feerdiggjort bygning.

Varen er et sammensat produkt, hvis
karaktergivende bestanddel er
konstruktionselementet (aluminiumsrammen).
Den skal derfor tariferes efter

konstruktionselementets beskaffenhed.
Varen skal derfor tariferes under KN-kode 7610 90
90 som andre konstruktioner af aluminium.

(*) Billedet er kun vejledende.
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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESFORORDNING (EU) 2021/957
af 31. maj 2021

om tarifering af visse varer i den kombinerede nomenklatur

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 952/2013 af 9. oktober 2013 om
EU-toldkodeksen (), serlig artikel 57, stk. 4, og artikel 58, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  For at sikre en ensartet anvendelse af den kombinerede nomenklatur, der er knyttet som bilag til Rédets forordning
(EQF) nr. 265887 (), ber der vedtages foranstaltninger vedrerende tariferingen af de i bilaget omhandlede varer.

(2)  Forordning (EQF) nr. 265887 har fastsat almindelige tariferingsbestemmelser vedrerende den kombinerede
nomenklatur. Disse bestemmelser finder ogsd anvendelse ved fortolkningen af enhver anden nomenklatur, der helt
eller delvis er baseret pd den kombinerede nomenklatur, eller som tilfgjer yderligere underopdelinger, og som er
fastlagt pd grundlag af specifikke EU-forskrifter med henblik pd anvendelsen af tarifmeessige eller andre
foranstaltninger vedrerende samhandelen med varer.

(3)  Ifelge de almindelige bestemmelser ber varerne i kolonne 1 i tabellen i bilaget tariferes under den KN-kode, der er
anfert i kolonne 2, ud fra den begrundelse, der er anfart i kolonne 3.

(4)  Det er hensigtsmeassigt, at bindende tariferingsoplysninger, der er meddelt vedrerende varer, som er omfattet af
denne forordning, men som ikke er i overensstemmelse hermed, i en vis periode fortsat kan paberdbes af
modtageren, jf. artikel 34, stk. 9, i forordning (EU) nr. 952/2013. Denne periode ber fastsettes til tre méneder.

(5)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Toldkodeksudvalget —
VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

De varer, der er anfort i kolonne 1 i tabellen i bilaget, tariferes i den kombinerede nomenklatur under den KN-kode, der er
navnt i kolonne 2 i tabellen.

Artikel 2

Bindende tariferingsoplysninger, som ikke er i overensstemmelse med denne forordning, kan fortsat pdberabes i henhold til
artikel 34, stk. 9, i forordning (EU) nr. 952/2013 i en periode pd tre maneder fra denne forordnings ikrafttreeden.

Artikel 3
Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

() EUTL 269 af10.10.2013,s. 1.
(* Radets forordning (EQF) nr. 2658/87 af 23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og den felles toldtarif (EFT L 256 af
7.9.1987,s. 1).
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Udferdiget i Bruxelles, den 31. maj 2021.

Pa Kommissionens vegne
For formanden
Gerassimos THOMAS
Generaldirektor
Generaldirektoratet for Beskatning og Toldunion
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BILAG
Varebeskrivelse Tarifering Begrundelse
(KN-kode) 8
1) ) 3)
Varen er oval og méler ca. 180 cm i lengden og 95 | 6306 9000 | Tarifering i henhold til almindelig

cm i bredden pa sit bredeste punkt. Den bestar af
lost trikotagestof, som skaber en netlignende
struktur, der er fastgjort til et oppusteligt ror af plast,
der omkranser tekstilstoffet. En oppustelig pude af
plast er fastgjort til den ene side af roret. Roret og
puden er fuldsteendig omgivet af veevet tekstilstof
bestdende af garn af endel@se syntetiske fibre.

Varens yderside bestdr udelukkende af
tekstilmaterialer og udger en storre del end varens
plastmaterialer. Navnlig bestdr den netlignende
struktur, som brugeren ligger pd, udelukkende af
tekstilmateriale. Plastmaterialerne har dog en sterre
vaegt og veerdi end varens tekstilmaterialer.

Varen er konstrueret til at flyde pd vand pd samme
mdde som en luftmadras.

Se billedet (*).

tariferingsbestemmelse 1, 3 b) og 6 vedrerende den
kombinerede nomenklatur, bestemmelse 7 {) til
afsnit XI og teksten til KN-kode 6306 og 6306 90
00.

Varen er en sammensat vare bestiende af forskellige
materialer (tekstilstof og plast) i henhold til
almindelig tariferingsbestemmelse 3 b).

Tarifering under KN-kode 3926 90 97 som andre
varer af plast er udelukket, da varen har objektive
egenskaber som en tekstilvare ved syn, bergring og
anvendelse, idet materialet pa varens yderside
udelukkende bestar af tekstilmateriale. Selv om
plasten spiller en vigtig rolle i forbindelse med
varens anvendelse som flydeanordning, er det
netlignende tekstilstof i midten afggrende for, at en
person kan ligge pa anordningen, mens den flyder
pd vandet. Tekstilmaterialerne (materialet pa
ydersiden og det netlignende trikotagestof) er derfor
som helhed karaktergivende for varen i henhold til
almindelig tariferingsbestemmelse 3 b).

Pé grund af varens objektive egenskaber (den er
beregnet til at blive medbragt til forskellige steder og
til at blive benyttet midlertidigt der, den er let, den er
nem at transportere og klargere, og den har ligheder
med luftmadrasser), er den til brug for camping. Se
ogsa de forklarende bemzrkninger til KN, pos.
6306 90 00, og de forklarende bemarkninger til
HS, pos. 6306, andet stykke, nr. 5).

Varen skal derfor tariferes under KN-kode 6306 90
00 som campingudstyr.

(*) Billedet er kun vejledende.

15.6.2021



15.6.2021 Den Europaiske Unions Tidende L 211/51

AFGORELSER

KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESAFGORELSE (EU) 2021/958
af 31. maj 2021

om fastleggelse af formatet for rapportering af data og oplysninger om markedsforte fiskeredskaber

og om udtjente fiskeredskaber, der indsamles i medlemsstaten, og formatet for

kvalitetskontrolrapporten i henhold til artikel 13, stk. 1, litra d), og artikel 13, stk. 2, i Europa-
Parlamentets og Ridets direktiv (EU) 2019/904

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmdde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2019/904 af 5. juni 2019 om reduktion af visse
plastprodukters miljgpavirkning (), seerlig artikel 13, stk. 4, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Thenhold til artikel 13, stk. 1, litra d), i direktiv (EU) 2019/904 rapporterer medlemsstaterne data om markedsferte
fiskeredskaber, der indeholder plast, og om udtjente fiskeredskaber, der indsamles i medlemsstaten, i det format, der
er fastlagt af Kommissionen.

(2) T artikel 13, stk. 2, i direktiv (EU) 2019/904 fastszttes det, at dataene og oplysningerne, som medlemsstaterne
rapporterer, skal ledsages af en kvalitetskontrolrapport. Formatet for kvalitetskontrolrapporten skal sikre, at de data
og oplysninger, der rapporteres, giver et tilstreekkeligt grundlag for at verificere disse oplysningers og datas
ngjagtighed, pélidelighed og sammenlignelighed pé tveers af medlemsstaterne.

(3) I henhold til artikel 13, stk. 1, i direktiv (EU) 2019/904 rapporterer medlemsstaterne dataene og oplysningerne
elektronisk til Kommissionen senest 18 méneder efter udgangen af det rapporteringsar, for hvilket de var indsamlet.

(4)  For at gere det muligt for medlemsstaterne at opfylde deres rapporteringsforpligtelser i henhold til direktiv (EU)
2019/904 og sikre nejagtigheden og sammenligneligheden af de data, der rapporteres, skal formatet for
rapportering af data om markedsforte fiskeredskaber, der indeholder plast, og om udtjente fiskeredskaber, der
indsamles i medlemsstaten, fastlagges, jf. artikel 13, stk. 4, i direktiv (EU) 2019/904.

(5)  Det format, der er fastlagt i bilaget til denne afgerelse, indebearer, at maengderne af markedsferte fiskeredskaber, der
indeholder plast, og udtjente fiskeredskaber, rapporteres i vagt. Medlemsstaterne ber derfor traeffe de nedvendige
foranstaltninger til at sikre, at rapporteringen kan gennemfores i overensstemmelse med dette format.

(6)  Foranstaltningerne i denne afgerelse er i overensstemmelse med udtalelsen fra Udvalget for Tilpasning til den
Videnskabelige og Tekniske Udvikling og Gennemforelse af Direktiverne om Affald nedsat i medfer af artikel 39 i
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2008/98EF (%) —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Medlemsstaterne rapporterer data om markedsforte fiskeredskaber, der indeholder plast, og om indsamlede, udtjente
fiskeredskaber, jf. artikel 13, stk. 1, litra d), i direktiv (EU) 2019/904, i det format for rapportering af data, der er fastlagt i
bilag 1 til denne afgorelse.

() EUTL155af12.6.2019,s. 1.
(*) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2008/98/EF af 19. november 2008 om affald og om ophavelse af visse direktiver (EUT L 312
af 22.11.2008, s. 3).
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Artikel 2

Medlemsstaterne udarbejder den kvalitetskontrolrapport, der er omhandlet i artikel 13, stk. 2, i direktiv (EU) 2019/904, i
det format, der er fastlagt i bilag 2 til denne afgerelse.

Artikel 3

Denne afggarelse er rettet til medlemsstaterne.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 31. maj 2021.

Pd Kommissionens veghe
Virginijus SINKEVICIUS
Medlem af Kommissionen
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BILAG 1

Format for rapportering af data om markedsforte fiskeredskaber, der indeholder plast, og om
indsamlede, udtjente fiskeredskaber, jf. artikel 13, stk. 1, litra d), i Europa-Parlamentets og Ridets
direktiv (EU) 2019/904

A. Format for rapportering af data om markedsferte fiskeredskaber, der indeholder plast (')

Netpaneler
lavet af kraftig
trad ()

(@ > 1 mm)

Netpaneler lavet
af tynd trdd
(@ < 1 mm)

Andet
plastbaseret
udstyr eller dele
heraf

Komponenter
af andre
materialer end

plast ()

Bojer, flad, reb

[alt (*) =
(i ton)

A+B+C+D+E

A

C

Plast i alt =

A+B+C+F

A

C

— Polypropy-
len (PP)

— Polyetylen
(PE)

— Hgjmoleky-
ler polyety-
len (HMPE)

— Nylon

— Andet (PET,
PVC, HDPE,
EVA osv...)

— Polymer-

blanding

Metaller i alt

G=14

— Stal

— Aluminium

— Bly

— Andet metal
eller blandet
metal

D = [+K

E = F++L

Data skal rapporteres i vagt (ton) — det skal i kvalitetskontrolrapporten angives, om der er anvendt konverteringsfaktorer (f.eks. fra

volumen til masse).
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(*) Det er kun de samlede mengder (i den hvide rubrik) for fiskeredskaber og deres komponenter, der skal rapporteres.
De sorte rubrikker er ikke relevante.

() »Trad« omfatter alle slags trdd, snor, letvaegtsreb osv., uanset om de bestar af et filament (monofilament) eller flere filamenter, der er
knyttet eller flettet sammen for at fa en enkelt, flerstrenget trad.

() Dette kan omfatte metalsynk, gummiruller, nedanordninger/riste osv.

B. Format til rapportering af data om indsamlede, udtjente fiskeredskaber ()

Netpaneler
lavet af kraftig
trad ()

(@ > 1 mm)

Andet Komponenter
plastbaseret af andre
udstyr eller dele | materialer end

heraf plast ()

Netpaneler lavet
af tynd trdd
(@ < 1 mm)

I alt Bojer, flad, reb

Lalt (*) =

. A+B+C+D+E A B C D = [+K E = F+J+L
(i ton)

Plast i alt = A+B+C+F A C

— Polypropy-
len (PP)

— Polyetylen
(PE)

— Hgjmoleky-
leer polyety-
len (HMPE)

— Nylon

— Andet (PET,
PVC, HDPE,
EVA osv...)

— Polymer-
blanding

Metaller i alt G=1+

— Stal

— Aluminium

— Bly

— Andet metal
eller blandet
metal

(*) Data skal rapporteres i vagt (ton) — det skal i kvalitetskontrolrapporten angives, om der er anvendt konverteringsfaktorer (f.eks. fra
volumen til masse).
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Gummi i alt

K

IL

(*) Det er kun de samlede mangder (i den hvide rubrik) for fiskeredskaber og deres komponenter, der skal rapporteres. Dette omfatter
fiskeredskaber, der indeholder plast, og alle sarskilte komponenter, stoffer eller materialer, der var en del af eller fastgjort pé et

sidant fiskeredskab, da det blev kasseret, herunder da det blev efterladt eller tabt. De sorte rubrikker er ikke relevante.

(") »Trad« omfatter alle slags trdd, snor, letvagtsreb osv., uanset om de bestar af et filament (monofilament) eller flere filamenter, der er
knyttet eller flettet sammen for at fa en enkelt, flerstrenget trad.
(%) Dette kan omfatte metalsynk, gummiruller, nedanordninger/riste osv
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BILAG 2

Format til den kvalitetskontrolrapport, der ledsager de i bilag 1 omhandlede data, jf. artikel 13, stk. 2,
i Europa-Parlamentets og Ridets direktiv (EU) 2019/904

I. Formadlet med rapporten
Formélet med kvalitetskontrolrapporten er at indsamle oplysninger om dataindsamlingsmetoder og kvaliteten af de
rapporterede data. Rapporten skal give en bedre forstdelse af medlemsstaternes tilgange til dataindsamling og gere
det muligt at sammenligne data pa tveers af medlemsstaterne. Rapporten ledsager medlemsstaternes rapportering om
data om markedsforte fiskeredskaber, der indeholder plast, og om indsamlede, udtjente fiskeredskaber.

Kvalitetskontrolrapporten evaluerer dataindsamlingsprocessernes kvalitet, herunder omfanget og valideringen af
administrative datakilder og de undersogelsesbaserede tilganges statistiske validitet.

Derudover skal kvalitetskontrolrapporten evaluere drsagerne til vaesentlige @ndringer i de rapporterede data og sikre,
at dataene er nejagtige.

II. Kvalitetskontrolrapportens format: markedsforte fiskeredskaber, der indeholder plast

1. GENERELLE OPLYSNINGER

Medlemsstat

Organisation ansvarlig for rapportering af data

Kontakt-e-mail

Telefon

Referencedr

Rapporteringsdato/version

Link til medlemsstatens offentliggerelse af data (eventuelt)

2. BESKRIVELSE AF DE PARTER, DER MEDVIRKER I DATAINDSAMLINGEN

Navn pd institution Hovedansvarsomréder

Indseet reekker efter behov.

3. BESKRIVELSE AF ANVENDTE METODER

3.1. Specifikation af metoder og kilder

Obligatoriske dataelementer Frivillige/valgfri oplysninger
(metode/kilde: ja/nej) (metode/kilde: ja/nej)

Dataindsamlingsmetoder/Dataszt

Administrativ rapportering (optelling)
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3.2.

Undersagelser (optelling eller
proveudtagning)

Handelsstatistik (f.eks. anvendelse af
Prodcom- eller Comext-data)

Ordningen for udvidet producentansvar

Producenter/forhandlere af redskaber

Andet (angiv)

Angiv nummeret pd referencekilden i parentes i rubrikker besvaret med »jac, f.eks. ja (1).

Tilfej specifikke forklaringer i tabellen nedenfor til rubrikker besvaret med »ja« ved anvendelse af referencenumrene.
Angiv indsamlingshyppigheden (f.eks. manedlig, kvartalsvis, arlig, lobende), safremt den er tilgaengelig.

Ref. nr.

Yderligere forklaring/beskrivelse

Indseet reekker efter behov.

Hvis der er anvendt konverteringsfaktorer () til at ansld frivillige data, specificeres de i tabellen nedenfor.

Specifikation af konverteringsfaktorer

Fiskeredska- Netpaneler
Netpaneler . Andet Komponen-
ber, der og liner . .
. lavet af plastbaseret | ter af andre | Bgjer, flad, | I alt pr. type
indeholder N lavet af . .
1| kraftig trdd o udstyr eller | materialer reb materiale
plast, i alt (i tynd trad
(@ > 1 mm) dele heraf end plast
ton) (@ <1 mm)
I alt (*) (i ton) Obligator-
isk veerdi

Plast i alt

— Polypropylen
(PP)

— Polyetylen (PE)

— Hgjmolekyleer
polyetylen

(HMPE)

(") En konverteringsfaktor er en aritmetisk multiplikator, der anvendes til at konvertere en mangde udtrykt i én enhed til en tilsvarende

meangde udtrykt i en anden enhed.
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— Nylon

— Andet

— Blandet

Metaller i alt

— Stél

— Aluminium

— Bly

— Andet metal eller
blandet metal

Gummi i alt

Lalt pr.
redskabskomponent

(*) De sorte rubrikker er ikke relevante.

4. NOJAGTIGHEDEN AF DATA

4.1. Statistiske undersogelser vedrorende mangden af markedsforte fiskeredskaber

Procentdel .
af Justeringer
. fra
Undersogel 2 Statistiske populatio . Konfidens- . . undersogel- Andre
sens Ar nen, der | Data (i ton) . Fejlmargin X .
enheder e niveau sesdret frem | oplysninger
genstand indgér i ]
til det
under- .
aktuelle ar
sogelsen

Indseet reekker for hver gennemfort undersogelse.

Tilfej specifikke forklaringer i tabellen nedenfor ved at angive nummer/reference i rubrikkerne ovenfor.

Nr. Yderligere forklaring/beskrivelse

Indseet reekker efter behov.

4.2. Hovedproblemer, der pavirker nejagtigheden

Beskrivelse af de hovedproblemer, der pavirker ngjagtigheden af dataene, herunder fejl i forbindelse med
proveudtagning, deekning, méling, behandling og manglende svar. Beskrivelse af anvendte skon.

Nr. Ngjagtighedsproblem Yderligere forklaring/beskrivelse
1 Proveudtagning
2 Dakning
3 Miling
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4 Behandling

5 Manglende svar
6 Sken

7 Andet (angiv)

Indscet reekker efter behov.

4.3. Forskelle fra tidligere rs data

Vasentlige metodologiske @ndringer i den beregningsmetode, der er anvendt for det aktuelle referencedr, i givet fald
(dette geelder navnlig retrospektive revisioner, arten heraf og hvorvidt der er behov for et break-flag for et bestemt r).

Nr.

Yderligere forklaring/beskrivelse

Indscet reekker efter behov.

4.4, Dataverifikation

Krydskontrol
(ja/nej)

Kontrol af tidsserier Revision

(ja/nej) (jajnej)

Verifikationsprocedure
(ja/nej)

Obligatoriske
dataelementer

Frivillige oplysninger

Yderligere oplysninger om metoderne, herunder kombinationen af anvendte metoder.

Udferlig beskrivelse af de metoder, hvormed data verificeres

Obligatoriske dataelementer

Frivillige/valgfri oplysninger

5.  FORTROLIGHED

5.1. Angiv pr. nummereret enhed, hvordan fortrolighed er sikret (eksempel: foranstaltninger eller procedurer, som

forhindrer uautoriseret videregivelse af data osv.)

Beskrivelse

Indscet reekker efter behov.

5.2. Fortrolighedsproblemer i forbindelse med offentliggerelse af data

Beskrivelse

Indscet reekker efter behov.
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6.  OFFENTLIGGQRELSE: VIGTIGSTE NATIONALE WEBSTEDER OG PUBLIKATIONER

De emner, der skal anfores nedenfor er relateret til offentliggerelse af data.

Nr. Liste over websteder, dokumenter, publikationer

7. METADATA

Liste over dokumenter relateret til dataindsamlingsmetode, databehandling og kvalitetskontrol.

Dokumentreference (titel, ar, evt. link til

Emne Dokument findes (ja/nej) websted)

Dataindsamling

Databehandling

Kvalitetskontrol

. Kvalitetskontrolrapportens format: indsamlede, udtjente fiskeredskaber

1.  GENERELLE OPLYSNINGER

Medlemsstat

Organisation ansvarlig for rapportering af data

Kontakt-e-mail

Telefon

Referencedr

Rapporteringsdato/version

Link til medlemsstatens offentliggerelse af data (eventuelt)

2. BESKRIVELSE AF DE PARTER, DER MEDVIRKER I DATAINDSAMLINGEN

Navn pd institution Hovedansvarsomréder

Indseet reekker efter behov.

3. BESKRIVELSE AF ANVENDTE METODER

3.1. Specifikation af metoder og kilder

Obligatoriske dataclementer Frivillige/valgfri oplysninger

Dataindsamlingsmetoder/datasaet (metode/kilde: ja/nej) (metode/kilde: ja/nej)

Administrativ rapportering (optzlling)
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Undersogelser (optelling eller

proveudtagning)

Havne

Ordningen for udvidet producentansvar

Producenter/forhandlere af redskaber

Operatorer, der handterer affald

Andet (angiv)

Angiv nummeret pd referencekilden i parentes i rubrikker besvaret med »jac, f.eks. ja (1).

Tilfej specifikke forklaringer i tabellen nedenfor til rubrikker besvaret med »ja« ved anvendelse af referencenumrene.
Angiv indsamlingshyppigheden (f.eks. manedlig, kvartalsvis, drlig, lobende), safremt den er tilgaengelig.

Ref. nr.

Yderligere forklaring/beskrivelse

Indscet reekker efter behov.

3.2. Specifikation af konverteringsfaktorer

Hvis der er anvendt konverteringsfaktorer () til at ansld frivillige data, specificeres de i tabellen nedenfor.

Fiskeredska-
ber, der
indeholder
plast, i alt (i
ton)

Netpaneler
lavet af

kraftig trad
(@ >1 mm)

Netpaneler
og liner
lavet af
tynd trdd
(@ < 1 mm)

Andet
plastbaseret
udstyr eller
dele heraf

Komponen-
ter af andre
materialer
end plast

Bojer, flad,
reb

I alt pr. type
materiale

[ alt (*) (i ton)

Obligator-
isk veerdi

Plast i alt

— Polypropylen
(PP)

— Polyetylen (PE)

— Hejmolekyler
polyetylen
(HMPE)

— Nylon

() En konverteringsfaktor er en aritmetisk multiplikator, der anvendes til at konvertere en mangde udtrykt i én enhed til en tilsvarende
meangde udtrykt i en anden enhed.
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— Andet

— Blandet

Metaller i alt

— Stél

— Aluminium

— Bly

— Andet metal eller
blandet metal

Gummi i alt

Lalt pr.
redskabskomponent

(*) De sorte rubrikker er ikke relevante.

4. NOJAGTIGHEDEN AF DATA

4.1. Statistiske undersogelser vedrorende mengden af indsamlede, udtjente fiskeredskaber

Proc:?tdel Justeringer
. ' fra
Under- ; Statistiske | POPUlatio- Data (i Konfi- . . undersogel- Andre
sogelsens Ar nen, der densni- Fejlmargin . .
enheder e ton) sesdret frem | oplysninger

genstand indgar i veau il det

undersogel- aktuelle &r

sen

Indscet reekker for hver gennemfort undersogelse.

Tilfej specifikke forklaringer i tabellen nedenfor ved at angive nummer/reference i rubrikkerne ovenfor.

Nr. Yderligere forklaring/beskrivelse

Indscet reekker efter behov.

4.2. Hovedproblemer, der pavirker ngjagtigheden

Beskrivelse af de hovedproblemer, der pavirker ngjagtigheden af dataene, herunder fejl i forbindelse med
preveudtagning, dekning, maling, behandling og manglende svar. Beskrivelse af anvendte sken.

Nr. Nojagtighedsproblem Yderligere forklaring/beskrivelse
1 Proveudtagning
2 Dakning
3 Miling
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4 Behandling

5 Manglende svar
6 Skan

7 Andet (angiv)

Indscet reekker efter behov.

4.3. Forskelle fra tidligere ars data

Vasentlige metodologiske aendringer i beregningsmetoden for det igangvarende referencedr, i givet fald (dette galder
navnlig retrospektive revisioner, arten heraf og hvorvidt der er behov for et break-flag for et bestemt ér).

Nr.

Yderligere forklaring/beskrivelse

Indscet reekker efter behov.

4.4. Dataverifikation

Krydskontrol
(janej)

Kontrol af tidsserier
(ja/nej)

Revision

(janej)

Verifikationsprocedure
(ja/nej)

Obligatoriske
dataelementer

Frivillige oplysninger

Yderligere oplysninger om metoderne, herunder kombinationen af anvendte metoder.

Udferlig beskrivelse af de metoder, hvormed data verificeres

Obligatoriske dataelementer

Frivillige/valgfri oplysninger

5. FORTROLIGHED

5.1. Angiv pr. nummereret enhed, hvordan fortrolighed er sikret (eksempel: foranstaltninger eller procedurer, som
forhindrer uautoriseret videregivelse af data osv.)

Nr.

Beskrivelse

Indscet reekker efter behov.

5.2. Fortrolighedsproblemer i forbindelse med offentliggerelse af data

Beskrivelse

Indscet reekker efter behov.
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6. OFFENTLIGGORELSE: VIGTIGSTE NATIONALE WEBSTEDER OG PUBLIKATIONER
De emner, der skal anfores nedenfor er relateret til offentliggerelse af data.
Nr. Liste over websteder, dokumenter, publikationer
7. METADATA

Liste over dokumenter relateret til dataindsamlingsmetode, databehandling og kvalitetskontrol.

Emne

Dokument findes (ja/nej)

Dokumentreference (titel, ar, evt. link til
websted)

Dataindsamling

Databehandling

Kvalitetskontrol
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